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Ks foldje és kusitak az Oszévetségben’

The Land of Kush and the Kushites in the Old Testament.
Abstract

The geographical term Kush appears relatively often in the Old Testament. While this term
may occasionally also refer to territories in the south-eastern neighbourhood of Judah (Num
12; 2 Chr 14; 21) or in Mesopotamia (Gen 10:8-12), Kush appears most often as a designation
of a region south of Egypt, stretching as far as the highlands of central Africa. The first part of
the present study discusses briefly the biblical passages dealing with non-African Kush (§1), the
portrayal of African Kush in the ancient Near Eastern sources (§2), as well as the most
important developments of the Kushite history during the 8-7th centuries and their impact on
the Asian neighbours (§3). The second part of the article surveys some key references to Kush
in the Old Testament under three categories: geography and ethnicity, historical allusions and
theological images relating to this African country.
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Az OszOvetségl Izrael szamara Egyiptom volt az az afrikal orszag, amellyel
JHVH valasztott népének torténelme hossza idén at a legszorosabb érte-
lemben 6sszeszovodott. De egyiptomi kozvetitéssel Izrael az afrikai térség tObb mas
népcsoportjaval is igen kozeli kapcsolatba kertlt. A bibliai szerz6k Egyiptom mellett
leggyakrabban annak déli szomszédjat, Kuas foldjét emlegetik. Kus foldje és népe a
maga etnikai és foldrajzi sajatossagaival belsé Afrika egzotikus vilagat jelképezte a Ka-
naan térségében ¢16 emberek szamara. Bz a tanulmany azokat az 6szévetségl szovege-
ket vizsgilja meg, ahol a ,, Kus/kusita” kifejezés eléfordul, figyelmet szentelve a fold-
rajzi név és az etnikumjelz6 tagabb 6kort keleti kontextusanak is.

A L Kus” (U12) név, illetve ennek szirmaztatott formaja, a ,,kusita” (WD) etni-
kumijelzs, 52 versben osszesen 57-szer jelenik meg az Oszovetségben.! A modern

* Ennck a tanulménynak egy korabbi, révidebb véltozata a Doktorok Kollégiuma Oszovetségi Szek-
cidjanak tlésén hangzott el Papan, 2010. augusztus 26-an. Az alabbiakban a kévetkez6 roviditéseket hasz-
néaltam: ABC — Grayson, A. K.: Asgyrian and Babylonian Chronciles. ]. J. Augustin, Locust Valley, 1975;
BIW.A — Borger, R.: Beitrige zum Inschriftenwerk Assurbanipals. Harrassowitz, Wiesbaden 1996; FHN — T.
Eide et al. (szerk.): Fontes Historiae Nubiorum. 1. kot. University of Bergen, Bergen 1994; L41KA — Borger,
R.: Die Inschriften Asarbaddons, Konigs von Assyrien. Archiv fir Otientforschung, 9. Osnabriick 1967; COS -
Hallo, W. H. (szerk.): The Context of Scripture: Monumental Inscriptions from the Biblical World. 2. két. Brill, Lei-
den 2000.

11Méz 2,13; 10,6-8; 4Mdz 12,1; 2Sam 18,21-23.31-32; 2Kir 19,9; 1Krén 1,8-10; 2Krén 12,3;
14,8.11-12; 16,8; 21,16; Eszt 1,1; 8,9; Job 28,19; Zsolt 68,32; 87,4; Eizs 11,11; 18,1; 20,3-6; 37,9; 43,3;
45,14; Jer 13,23; 36,14; 38,7.10.12; 39,16; 46,9; Ez 29,10; 30,4-5.9; 38,5; Dan 11,43; Am 9,7, Nah 3,9;
Zof 2,12; 3,10. Zof 1,1-ben is megjelenik a "D kifejezés, mégpedig tigy, mint személynév. Sadler el-
képzelhetének tartja, hogy a név az etnikummal is kapcsolatba hozhatd, azaz Zofénias Ssei kusitak le-
hettek. V6. Sadler, R. S.: Can a Cushite Change His Skin: An Examination of Race, Ethnicity, and Othering in
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bibliaforditasok a gorog (és latin) forditasok hatasara Kast gyakran Etiopianak for-
ditjak, vagy kovetkezetesség nélkil felvaltva hasznaljdk mindkét terminust. Bar W12
legtobb esetben egy Egyiptomtol délre eltertilS afrikai régiot jelol, van néhany olyan
hely is, ahol az nagy valdszinlség szerint nem az afrikai kontinensre utal. A bibliai
szOovegek elemz6i a vonatkozé textusok értelmezésében nem minden esetben jutot-
tak egyez$ eredményre. Eppen ezért érdemes ezeket a szovegeket ismételten alapo-
sabban is szemugyre venni. Miel6tt ratérnék az afrikai kusitakra, ezekrdl a referenci-
akrol lesz sz6.

1. Kus és kusitak az afrikai térségen kivil

4Moz 12,1

4M6z 12 Mébzes és testvérei, Mirjam és Aron konfliktusanak a torténetét meséli
el. A testvérek azt kifogasoljak, hogy Mozes kusita asszonyt vett feleségil. Az itt
megjelené MWD[A] MWR[T] kifejezést a Septuaginta ,,etiépiai asszony”-nak forditja
(tfic yuvatkoc thic Albiomioonc). Ezt a hagyomanyt a Vulgatiban, illetve tobb kés6i
kommentarban is megtalaljuk.2 A 4M6z 12,1 elbeszélése koril, Mozes kusita felesége
vonatkozasaban tobb legenda szovédott az Okorban. Josephus Flavius szerint az
egyiptomi hédité csapatokat vezeté Mozes egyik afrikai utja alkalmaval ismeri meg
és veszi feleségll Meroé orszaga (a Nilus fels6 folyasanal) kiralyanak fekete lanyat,
Thatbiszt (Ant. ii. 10/§§251-253). Avigdor Shinan tanulminya arra enged kovetkez-
tetni, hogy a Josephusnal fennmaradt legenda a Kr. e. egyiptomi hellenista zsidosag
szellemi terméke, amely mogott nem kell t6bb historikus elemet foltételezni, mint
amennyit az ugyancsak egyiptomi eredetl Jozsef és Aszeneth novellaban talalunk.> A

the Hebrew Bible. Journal for the Study of the Old Testament. Supplement Series, 425. Continuum,
London 2005, 63-70., 77. Azonban tekintettel arra, hogy a "2 név gyakori személynév volt Izrielben
is (pl. Egyiptom ¢és Assziria mellett; 1d. lentebb), ez az utalds semmi indokot nem szolgaltat arra, hogy
Zoténias kusita szarmazasardl beszéljiink. Zofénids Kusi nevl édesapja felmendi koézo6tt mind tipiku-
san judai nevekkel talalkozunk, ami inkdbb arra utal, hogy itt valéban egy izig-vérig judai préfétardl van
520.

2 V6. Hays, J. D.: The Cushites: A Black Nation in Ancient History. In: Bibliotheca Sacra 153 (1996),
397-401.; u6: A Biblical Perspective on Interracial Marriage. In: Criswell Theological Review n.s. 6 (2009), 13—
19.; Cross, F. M.: Canaanite Myth and Hebrew Epic. Harvard University Press, Harvard 1973, 204.; Williams,
J.: And She Became ‘Snow White> Numbers 12:1-16. In: O/d Testament Essays 15 (2002), 259-268. Bar
nem egészen egyértelmi az elemzése, Ggy tdnik, hogy ezt az allaspontot képviseli Sadler is (Sadler: Cushite,
39.). Tovabbi hasonlé véleményekhez lasd Yamauchi, E.: Africa and the Bible. Baker, Grand Rapids 2004,
36-37. referenciait.

3 Shinan, A.: Moses and the Ethiopian Woman: Sources of a Story in The Chronicles of Moses. In: J.
Heinemann et al. (szetk.): Studies in Hebrew Narrative Art through the Ages. Scripta Hierosolymitana 27. Mag-
nes Press, Jerusalem 1978, 66—78. V6. Rajak, T.: Moses in Ethiopia: Legend and Literature. In: Journal of
Jewish Studies 29 (1978), 111-122.; Balfour, M.: Moses and the Princess: Josephus’ ‘Antiquitates Judaicae’
and the Chansons de geste. In: Medium Aevum 64 (1995), 1-16. A Josephusnal megorokitett hagyomany
gyokerei részben mar a Kr. e. 2. szazadi Artapanusndl, a hellenista zsid6 torténetirénal is follelhetSk.
Shinan ugyanezt a tradiciét véli felfedezni a Pseudo-Jonatin Targumban (amely 4Méz 12,1-ben Kus ki-
ralynéjérdl beszél, WDT xn:'m), illetve két kozépkori zsid6 kronikaban is (Mézes Kronikai és a Jasar
konyve). Shinan véleménye itt azonban csak részben elfogadhatéd. A Jasar konyve (Széfer Hajjasar) a Mo-
zes kusita asszonnyal valé kapcsolatat Mozes farad el6li menekiilésével hozza Osszefliggésbe (2Moz 2,15),
és nem valamiféle hivatalos egyiptomi megbizassal. A legenda szerint éppen haboru zajlik Kus és két szo6-
vetséges tars, Sziria és Kelet fiai kozott. Mozes ekkor érkezik Kus kiralydhoz és segit neki legy6zni a sziri-
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korai zsid6 szévegértelmezés is altalaban azon az allasponton van, hogy a 4Moz
12,1-ben megjelend kusita asszony és az el6kel6 midianita csaladbol szarmazé
Cippora kozott szoros Osszefiiggés, illetve azonossag all fenn.* A modern bibliama-
gyarazok tobbsége is ezt tekinti ma a legvalosziniibbnek.> A midianita és kusita ko-
z6tti azonossaghoz kézenfekvs példat hoz Hab 3,7 himnusza, amely parallelizmus-
ban hasznalja a JU12 és 1M neveket.® Ennek értelmében a JU12, illetve réviditett
formaban W2, egy, a Sinai-félszigeten él6 nomad népcsoportot jelol. Nemcsak a
bibliai szovegekbdl kovetkeztethetink erre a népcsoportra, hanem ebbe az iranyba
mutatnak azok az egyiptomi szdvegek is, amelyek Kanaan déli, délkeleti szomszédjai
kozott egy Kwsw neva lakossagot is szamon tartanak.” A nomad tOrzsi életforma, a
bibliai sz6veghagyomany sokrétisége, illetve a Judatol délre es6 vidék komplex bib-
liai demografiai adatait szem el6tt tartva lehetetlen vallalkozas lenne [JJU12 térzsének
pontosabb azonositasa.®

aiakat és Kelet fiait. A kusita kirdly halala utain Moézes megkapja a kiraly feleségét, de nem érinti 6t. 14 év
utan ajandékokkal elhagyja az orszagot és feleségét és Midianba tavozik. Bar a Kronika bizonyara felhasz-
nalta a Josephusnal is megtalalhaté hellenista hagyomanyt Mozes afrikai hadjaratardl és hazassagardl, a
kézépkori torténet szorosan kotédik 2Méz 2-hdz. Véleményem szerint itt WD mar nem az afrikai Kuast
2,15-ben megjelolt Midian foldje kornyékén kell keresntink (lasd lentebb). A kézépkori Mézes kronikaja-
nak egy korabbi verzidjat réviditett formaban kozli a 4Méz 12,1 Pseudo-Jonatan Targuma. Mozes kusita
asszonnyal (kirdlynével!) kotott hazassagat ez a széveg is Mozes farad elSli menekiilésével hozza kapcso-
latba (2M6z 2,15). A WD valészintleg itt sem az Egyiptomtél délre elteriils orszagot jelenti.

A 4M6z 12,1-ben szerepld MWD sz6t a palesztinai zsidé hagyomény nagy része a fenticktdl eltérd
moédon értelmezi. Az Ongelos 'l‘atguin ,»52Ep asszonyrol” (NI]TE@ NAM'R) beszél, amelynek hitterében
egy, a Neofiti Targumban, a Fragmentéris Targumokban (P, V, N, L), a Szifré-midrisban és a Babiloni
Talmudban fennmaradt értelmezés all. A parafrazisszerd forditasok és értelmezések mindegyike azonosit-
ja a kusita asszonyt Cipporaval, Mézes 2M6éz 2,21-bél ismert midinita feleségével. A MWD ugyan afrikai
kusitit jelent, de ez a hagyomany ezt ugy értelmezi, hogy ahogyan a kusita asszony bétre killdonbozott, ugy
Cippora szépsége is kulonb volt minden testvérénél (Szifré, '["ﬂ'?SJ 113 xcix; b. Mééd Qatan 16b. (J. Neus-
ner forditisaban 3:2 II. 31). A Babiloni Talmud és a Fragmentaris Targumok (P) ugyanigy értelmezik a
WD kifejezést Jer 38,7-ben és Am 7,9-ben is.

4+ A 4M6z 12,1-hez irt magyarazataban mar Augustinus is azonosnak tekinti a mididnita, etiop és sze-
recsen neveket. VO. Augustinus: Quaestiones in Heptatenchum. Corpus Scriptorum Ecclesiasticorum
Latinorum 18/2. Bécs 1895, XXVIII, ii, 331.

5 Haak, R. D.: ‘Cush’ in Zephaniah. In: S. W. Holloway és L. K. Handy (szerk.): The Pitcher is Broken:
Memorial Essays for Gista W. Ablstrom. Sheffield Academic Press, Sheffield 1995, 238-251.; Goldenberg,
D. M.: The Curse of Ham: Race and Slavery in Early Judaism, Christianity, and Islam. Princeton University Press,
Princeton 2003, 26-29.

6 A LXX és a Vulgata ]@WD—t itt is Etiépiér}ak forditja. A ]@HD /]:7?3 parhuzam a 4Moéz 24,17-beli
2N /NWU™I2 pathuzamra emlékeztet. V6. még Enekek 1,5.

7 Posener, G.: Princes et pays d’Asie et de Nubie. Bruxelles 1940, 88-89. Ahituv, S.: Canaanite Toponyms in
Ancient Egyptian Documents. Magnes Press, Jerusalem 1987, 85., amellett érvel, hogy ]@WD nem mds, mint
12712 régebbi neve.

8 A bibliai torténetek Juda déli szomszédjai kézott tobb népesoportot is emlitenek: midianitak,
amalekitak, kénitak, medniak, edomitik, és azoknak alcsoportjai. Mindenképpen meg kell itt jegyezni,
hogy fizionémiai szempontbol nem volt lényeges kiilonbség a déli torzsek (Kusén) és Izrdel kézott. Igy a
4M6z 12-ben a kusita asszony bérszine és Mitjam bérszine kozott aligha kell barmiféle Osszefliggést is ke-
resniink (szemben a 2. ldbjegyzetben folsorolt szerz8k szemléletével).
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2Krinikdtk 14,8.11—12

4M6z 12-nél mar joval vitatottabb viszont a 2Krén 14,8.11-12-ben taldlhat6 refe-
rencia. Asza kiraly seregét egy Zerah nevii kusita timadta meg megszamlalhatatlan
hadsereggel és harci szekerekkel. A LXX és a Vulgata itt is etidp (azaz afrikai) Zerah-
6l beszél, és ezt kovet a legtobb modern forditas és kommentar is.2 A "D 171, L2
kusita Zerah” afrikaiként valé azonositasa azonban torténelmi és exegetikai problé-
makat vet f6l. Ha el is tekintiink az elbeszélés nyilvanvaloan teologiai célzatossagatol
és hiperbolikus nyelvezetétdl, akkor is el kell mondanunk, hogy jelenleg nincs sem-
miféle torténelmi bizonyitékunk arra nézve, hogy Aszé kiraly koraban egy afrikai kusita
tamadas érte volna Juda orszagat.l© Ha ennek az elbeszélésnek van valami torténeti
magva (az alabbiak értelmében ezt nem zarhatjuk ki), akkor valoszintbb azt feltéte-
lezni, hogy a "W2 itt is egy, a Juda déli szomszédsagaban €16 nomad torzset jelol!!
Ebbe az irinyba mutat az a tény is, hogy a ,,kasita” M7 név a Juda déli szomszédjainal
gyakran megjelenik. Kilon figyelmet érdemel a név vonatkozasaban az, hogy a 2Krén
14,8 a kusita Zerahrol, és nem Zerahrdl, a kasita kiralyrol beszél. Nem tartom kizart-
nak azt, hogy a parhuzamos referencidkhoz hasonléan a M7} név 2Krén 14,8-ban nem
egy személynek, hanem Kus nagy torzsén belil egy kisebb nemzetségnek a neve (akar-
csak Izrael népén beliil Juda vagy Efraim), amely Gérar vidékén lakott.!> Mindenesetre,
elegge egyértelmii az, hogy itt egy nomad népcsoportrél van sz6, akiktdl Asza ]uhokat
és tevéket zsakmanyolt, illetve, akik nemcsak ideiglenesen tartézkodtak Juda déli ré-
szén, hanem ez volt az 6 torzsi lakhelytik (v6. 14,13). Véleményem szerint ez ellent-
mond annak, hogy a &2 név itt barmilyen szempontbodl 6sszefiggésbe hozhat6 lenne
az afrikai Kussal.13

Van azonban egy olyan részlet itt a szOvegben, amely ennél az értelmezésnél prob-
lémat vethet fol. 2Kron 14,9 arrdl beszél, hogy az ellenség harci szekerekkel érkezik
Asza ellen. A harci szekér gondolata nehezen egyeztethetd éssze egy nomad nép harc-
technikajaval. Tovabba, 2Kréon 16,8, ennek az eseménynek egy késébbi reflexidja,
kusitakat (@) és libiaiakat (D’m'?) emlit Asza ellenfeleiként. Azt jelentené ez, hogy
2Kr6n 14,814 kusitait mégiscsak afrikaiaknak kellene tekintentink? Aligha. Hangsa-
lyoznunk kell, hogy bar a késébbi reflexio, 2Kréon 16,8, libiaiakat is emlit, azok nem je-

9 Revidealt Karoli Biblia (1908), Magyar Bibliatirsulat (1990), New Revised Standard Version, New
American Standard Bible, Traduction Oecuménique. V6. Sadler: Cushite, 126—128.

10 V6. Schipper, B. U.: Israel und Agypten in der Konigszeit. Die kulturellen Kontakte von Salomo bis zum Fall
Jerusalems. Orbis Biblicus et Orientalis 170. Universititsverlag Freiburg, Freiburg 1999, 133—139. Schipper
ramutat arra, hogy az afrikai kusita hadjarat historicitasanak védelmezdi tobbnyire olyan egyiptolégusok,
akik nem szamolnak kell6képpen a Krénikak konyvének teoldgiai jellegével (Israel, 133., 108. jegyzet).

11 Aharoni Y. et al.: The Macmillan Bible Atlas. Macmillan, New York 1993, 93.; Schipper: Israel, 138—
139.

12 A mondatszerkezethez v6. 2Méz 17,8 @5?317 KD’W) 4Moz 20,20 (DW'I& REM). 1Moz 306,13 szerint
Mt Réhuel fia (v6. 2Méz 2,18)) és Edom unokéja volt, 1Méz 36,17 szerint egy egész nemzetség Gsatyja. Fr-
demes ez utébbival 6sszehasonlitani 4Méz 26,13-at, mely a 77T nemzetségét CMNT ﬂU@WD vo. Mt ’ﬂﬁ}_i
,»Zerah nemzetsége”, 1M6z 36,17-ben) a déli Simeon torzsével hozza 6sszefiiggésbe, amely a Gérar vidé-
kén (vo. 2Kron 14,121), Sinai északi részén és a Szeir vidékén telepedett le (1Krén 4,24-43; olvasd 771 a
72 helyett; v6. LXX). A Biblia ezt a teriiletet mashol az edomitik és amadlekitak tulajdonanak tartja (v6.
4Mébz 13,29; 1Moz 36,12.16 szerint Amalek Edomhoz tartozott).

13 Van, aki ugy véli, hogy Zerah egy egyiptomi csapat kisita hadvezére lehetett. Az a tény azonban,
hogy a név sémi eredetd, illetve az, hogy egyaltalin semmi utalas nem torténik itt egyiptomiakra, hanem
csak kusitakra, valoszinttlenné teszi ezt a feltételezést.
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lennek meg a 2Krén 14 elbeszélésében. Ugyancsak figyelemre mélt6, hogy a 2Krén
16,8 lovas csapatokrol is beszél, akikrdl szintén nem olvasunk a 2Kr6n 14-ben. A libiaiak
és a lovas csapatok viszont megjelennek egyiitt a 2Krén 12,3-ban (ez az egyetlen olyan
hely még a Kronikak kdényvében, ahol a kusitak neve megjelenik!). Elképzelhetének
tartom, hogy a 2Kron 16,8-at ez a korabbi textus, 2Krén 12,3 befolyasolta, amely egy
egyiptomi uralkod6 Juda elleni timadasat irja le. A két killonb6z6 textusban megjelend
DD kozott elmosodott a kulonbség.

Esetleg az is elképzelhetS, hogy a kilonb6z6 események egybemosasa a kronikas
altal felhasznalt mas torténelmi forrasok kiilonbozs adatszolgaltatasanak szintetizalasa-
val magyarazhatd. Egyiptomi krénikak beszélnek arrdl, hogy II. Oszorkon, a libiai
uralkodéi dinasztiabél szarmazé egyiptomi kiraly (kb. 872-837) egyik feliratan ugy te-
kint 6nmagara, mint akinek behodolt egész Szir6-Palesztina.'* Ennek a kiralynak az
uralkodasa révid ideig egybeesik a judai Asza uralkodasaval. Nem lehet tudni, hogy az
egyiptomi uralkodé kijelentése mogott lehet-e konkrét hadmuveletet feltételezni, vagy
csupan sztereotip fogalmazasmodrél van sz6. Ha valéban Kanaan elleni konkrét had-
jaratrol van szo6, akkor ez azt bizonyitana, hogy a libiai-egyiptomi hadsereg, amelyben
gyakran szolgaltak afrikai kuasita zsoldosok is, valoban jelen volt Juda torténelmében
ebben az id6szakban. Tgy a térténelmi adatok utin kutaté késéi kronikas ismerhette
azt, hogy volt egy egyiptomi-libiai-ktsita timadas Asza kiraly korabol, illetve voltak
olyan forrasai, amelyek egy déli nomad kusita (nem egyiptomi) tamadasrol adtak hirt.
A kései szerz6 szamara a WD név tobbértelmisége problémat jelenthetett a torténelmi
forrasokban megjelené események azonositasakor, és ezért leirasaban egybemosédott
két teljesen killonb6z6 esemény, két hadmuvelet.

Ezt a képletet tovabb bonyolitja az a tény, hogy a Krénikak altal is ismert egyik ha-
gyomany szerint a Judatol délre fekvé tertiletet olyan térzsek népesitették be, akik ko-
zott 1Kron 4,40—-41 a metniaknak (@°1101) is szamon tartja. A meuniakat a kronikas
geneal6gia Micraimhoz és Kushoz hasonléan Ham leszarmazottjainak tekinti.!> Bz az
alaphelyzet a Juda déli szomszédjaiként é16 kusitak és az afrikai kusitak azonositasa ko-
rul tovabbi bonyodalmat okozhatott.

A Nilustol keletre elteriil afrikai vidék és a Sinai-félsziget az 6kori foldrajzi és nép-
rajzi szemléletben szoros kapcsolatban allt egymassal. A valasztévonal Afrika és Azsia
kozott nem a Voros-tenger, hanem a Nilus volt. A Gazatol délre levs DTSN 5@;16
volt Kanaan déli hatara, az ettSl délre levé tertlet pedig legtobbszor egyiptomi fennha-
tosag alatt allt. A Krénikaknal valamivel fiatalabb ide kapcsolodé hagyomannyal talal-
kozunk a Zsolt 72,9 és 74,14 gbrog forditasaiban is. A héber @™¥, | pusztalakok™ a
Septuagintiban Aibloy néven jelennek meg. A helléneknél az AiBloy adott esetben a

14 Breasted, J. H.: Ancient Records of Egypt. New York 1962 (repr.), §749.

15 A metniakra utal még Bir 10,12, amely 1291 néven Amilek szomszédjaiként ismeri Sket. 2Kr6n
26,7 egyutt emliti ket a filiszteusokkal és az arabiaiakkal. Valészintleg réluk van sz6 a 2Krén 20,1-ben is,
ahol D"WMAN-t kell olvasnunk a 3317 helyett. A II1. Tukulti-apil-ésarra (bibliai Tiglat-pilézer) egyik
foliratiban Mwunaya néven jelennck meg (Summary Inscription 8:227; Tadmor, H.: The Inscriptions of Tiglath-
pileser 111, King of Assyria. Magnes Press, Jerusalem 1994), orszigukat pedig ,,Egyiptom labainal” (Sapal mat
Musri) lokalizélja az asszir irnok. A DU kozeli rokonsigban 4ll a 1M6z 10,13-ban Ham és Micraim fia-
ként ismert 3"33¥-mal. Ld. tovibba Eph’hl, L: The Ancient Arabs: Nomads on the Borders of the Fertile Crescent
9th-5th Centuries B. C. Magnes Press, Jerusalem 1982, 91.

16 ADmEn 5M3 azonos a Nahal Becorral. V6. Na’aman, N.: The Brook of Egypt and Assyrian Policy
on the Border of Egypt. In: Te/ Aviv 6 (1979), 74-77.
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Tpwyroddri¢ szinonimdja is lehet.!” A TpwyAiodDrtig a klasszikus irodalomban a Voros-
tenger kornyéki sivatagos vidék lakosait jelenti, egészen Eritredig.'® A LXX értelmezé-
sében a pusztalakok valoszintleg a Nilustol keletre levé pusztasagot jelentik, talin be-
leértve a Sinai-félszigetet is. Josephus (Ant ii. 213) szerint Abraham Izsik fia Kanadnt
0rokolte, Ismael Arabiat, a Keturatdl szarmazoé fiai pedig a TpwyAoddtig térséget (vO.
Ant. 1. 239). Keturatél szarmazott Midian (v6. midianita kas!) is, amely eszerint a
Tpwyroddrig régidhoz tartozik (Ant. 1. 259).

2Krinikik 21,16

A 2Kr6n 21,16 ismételten egy olyan perikopa, ahol a WD afrikai lokalizildsa meg-
kérdojelezhetd, annak ellenére, hogy a bibliaforditasok és magyarazatok szinte kizaro-
lag ezt az iranyvonalat képviselik.!” A szoveg szerint ,,folingerelte JHVH Jéram ellen a
filiszteusokat és az arabokat, akik a kusitdk mellett (27812 72"73_.7) laktak (?).” A szbveg
ismét nem emlit sem egyiptomiakat, sem libiaiakat, igy itt is kérdés, hogy az afrikai
Kusrél van-e sz6. Ebben az id6ben a tavoli afrikai Kds még nem volt nagyhatalom.
Kanaanban valé megjelenését csakis Egyiptommal Osszefuggésben lehetne valoszinG-
nek tartani. A héber D2 'Ij"?S_J kifejezés kéttéleképpen értelmezhetd. (a) Az 72'55_.7
jelentheti azt, hogy ,valaki vezetése/felugyelete alatt”20 amelynek értelmében a
filiszteus és arab csapatok kusita vezetéssel tamadtak meg Judat. (b) Valdszinibb vi-
szont az, hogy az 72"73_.7 foldrajzi specifikacié akar lenni (,,mellett”).2! A harom t6rzs
értelemszerien Juda kozeli szomszédja volt. Tehat 4Moéz 12,1, 2Kron 14,8.11-12 és
Hab 3,7-hez hasonléan 2Krén 21,16 is nagy valoszinlség szerint a Judatol délre, a
Sinai-félszigeten €16, filiszteusokkal és arabokkal szomszédos kusita torzsekrél be-
sz€1.22

TMozes 10,8—12

A Jadatol déli, illetve délkeleti iranyban lokalizalhaté WD mellett ez az elnevezés
mezopotamiai kontextusban is el6fordul. A 1Mé6z 10,8-12 Nimrédot, a nagy va-
daszt, négy mezopotamiai varos és négy asszir varos épitGjét is W12 leszarmazottai ko-
zOtt tartja szamon.? Figgetlentl attdl, hogy irodalomkritikai szempontbdl az 1Moz

17V, Sztrabon: Geogr. xvi 4:22.

18 V6. Sziciliai Diodorosz: Bibliothéké i 30:2-3. Tobbek kozott ide tartoztak az egyiptomiak 4ltal mds-
nak nevezett torzsek, amelyeket a Nilustél keletre lokalizalnak.

19 A LXX és a Vulgata ,,Etiopia” forditasat koveti pl. Magyar Bibliatarsulat (1990), New Revised
Standard Version, Jewish Publication Society Tanakh 1917. V6. Sadler: Cushite, 129—130.

20 1Sam 17,22; 1Kir 14,27; 2Kir 12,12; 1Kr6n 25,2; 2Krén 26,11.

21V6. Jozs 15,46; 28am 15,2.

22 Haak a Zof 2,12-ben szerepl$ kusitakat is Juda déli szomszédjainak tekinti (Haak: ,,Cush”, 238—
251.), de néz6pontja valoszinttlen.

2 A héber sz6vegbdl elsé olvasdsra nem teljesen vilagos, hogy a masik négy Asszir varos épitSje is
Nimréd volt-e, vagy pedig Assur, aki Sinedr f6ldjérdl szarmazott. A héber MR KXY RITT 7RI
frizis pirhuzamaként szdmtalan olyan példit taldlunk, ahol a RE? igét egy személynév és nem egy hely-
ségnév koveti (pl. 4M6z 20,20). Ennek értelmében az 1M6z 10,11-12-ben a cselekv alany Assur lenne,
aki a Sinedr f6ldjérdl szarmazott. De van néhany olyan példa is, ahol a RB? igét kévetd tulajdonnév hely-
ségnév (4Moz 34,4; Jozs 15,115 18,17; 19,13). Tekintettel arra, hogy 1M6z 10,10 a négy Sinear foldjén levé
varostél azt tartja, hogy ez volt a Nimréd birodalmanak kezdete ODD?D?_J MPURT), valdszintibb, hogy a
11-12. versek a folytatast mesélik el, azaz Nimrod és nem Assur cselekedeteirdl szolnak, Egyébként is,
Mik 5,5 Assziria foldjét Nimréd f6ldjeként azonositja.
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10,8-12-t egy késGbbi betétnek tekintjik-e a Him nemzetségtablazataban, megallapit-
hatjuk, hogy a szerz&k vagy szerkeszt6k Nimrod és Kus kozott valamiféle 6sszefiig-
gést lattak. Nimrod kettSs (mezopotamiai és kusita) kotédése valoszindleg arra vezet-
het6 vissza, hogy a bibliai szerz§ az afrikai kisitdkat a hasonléan hangzé nevd
mezopotamiai kasszitakkal akarta rokoni kapcsolatba hozni.?* Az akkad nyelvid forra-
sok (beleértve a Tell El-Amarna-i szoévegeket is) KasSu, a kozépbabiloni nyelven irt
Nuzi-i szovegek Kusu(-he) néven ismerik azt a népcsoportot, amely valamikor a Kr. e.
17. szazadban foglalta el Mezopotamiat és négy évszazadon keresztil, kb. 1150-ig ha-
talma alatt tartotta azt.2> Azt a feltételezést, miszerint az 1M6z 10,8—12 szerzdje itt a
WD és Kas¥u azonossiga urigyén illeszti be Nimrod torténetét, az is timogathatja,
hogy a bibliai leirds a Nimr6d altal épitett négy varost Sinear £f6ldjén lokalizalja, amely
név Ran Zadok szerint kasszita eredetd.20

2. Az afrikai Kus a Biblian kivuli forrasokban

A Kr. u. 8. szazad utan, amikor Egyiptom déli szomszédjai atveszik a faradi tront a
Nilus volgye folott (Id. alabb), a bibliai referencidkban a Kus név kizarolag az afrikai
kusitakra vonatkozik. A tanulmany tovabbi része azokra a szévegekre Osszpontosit,
amelyek errdl a néprél szolnak.

Az afrikai kontinensen Kus az Asszuantdl (Sziiéne) délre fekvd Nilus menti orsza-
got jelend (v6. Ez 29,10). Az 6kortudomanyban altalaban a Nilus els6 és 6todik kata-
raktai kozotd tertletet tekintik a kusitak orszaganak, amely a 6. szdzad utan, a Meroéi
Kiralysag idején fokozatosan délebbre vonul.?’ Val6jaban azonban a Kusita birodalom
déli hatarara nézve nincsenek pontos adataink. Ezt az informacidhianyt egyrészt azzal

24 V6. Sadlet: Cushite, 27-32. Egy masik megoldast hoz Levin, Y.: Nimrod, the Mighty, King of Kish,
King of Sumer and Akkad. In: Vetus Testamentum 52 (2002), 350-366., aki WID-t a2 mezopotimiai Kis va-
rosaval hozza 6sszefiiggésbe. Kis gyakran megjelenik az 8si (Kr. e. 3-2. évezred) kiralysagot targyald ere-
detmondédkban. A sumér kirdlylista is ebbdl a varosbdl szarmaztatja a kirdlysagot. Levin azonban nem ad
meggy6z6 etimoldgial magyarazatot arra, hogy a Kis és Kus hogyan kapcsolédhatott 6ssze.

25> A kés6bbi gorog forrasok Koooulol néven utalnak a kasszitakra. A kasszitakrol részletesebben lasd
Zadok, R.: Kassites. In: Encyclopaedia Iranica Online, 2005. julius 20. (www.iranicaonline.org)

26 Zadok, R.: The Origin of the Name Shinar. In: Zeitschrift fiir Assyriologie, 74 (1984), 240-244. Az
1Mé6z 10,8 mellett a kasszitakkal szoktak Osszefiiggésbe hozni 1M6z 2,14-et, illetve Bir 3,8-at. 1Méz 2,14-
ben ez erdsen valoszinttlen, mivelhogy az Eden egy részét minden bizonnyal Afrikdban lokalizdlja a bibli-
ai szerz6 (vO. Sadler: Cushite, 23-25.). A Bir 3,8 valamivel bonyolultabb eset. Vannak, akik Bir 3,8-ban em-
litett Ksan-Risataim nevében a 1813 elemet etnikum-jelz6ként értelmezik. A Birdk torténete szerint ez az
Aram-Naharaimbdl szarmazé kirdly nyolc évig sanyargatta Izraelt. Tekintettel atra, hogy Ardim-Naharaim
az Bufratesz k6z¢épsé folyasanal fekszik, egyes torténészek valdszintitlennek tartjak azt, hogy egy ilyen ta-
voli kiraly beleszolhatott volna Kanadn életébe. Az 0171 B formit ezért gyakran DIX-ra emendaljik,
13-t pedig a Judatol délre fekvé mididnita-kusita vidékkel hozzak Ssszefiiggésbe (vo. Sadler: Cushite,
108-112,; gy taldljuk ezt a Szent Istvan Tarsulat bibliaforditdsaban is). Ez a véltoztatas azonban széveg-
kritikailag nem meggy6z6 és torténelmileg pontatlan (Edém nem azonos Kusannal). (A kérdés részletes
targyalasahoz v6. Malamat, A.: Cushan Rishathaim and the Decline of the Near East around 1200 B.C. In:
Journal of Near Eastern Studies 13 [1954], 231-242.). Viszont az Amarnai levelek a mezopotamiai kasszitakat
gyakran egyutt emlegetik a Nahrima (ez a bibliai 3773 0 akkad nyelvii parja) térségében élékkel. igy,
amennyiben a JW13 névelem etnikumijelz lenne, a Risétaim egy kasszita uralkodéra utalna (vo. Bartlett,
R.: Cushan-Rishathaim. In: Anchor Bible Dictionary [CD-ROM kiadas]). A név jelenlegi formiéjat tekintve
azonban semmilyen okunk nincs azt feltételezni, hogy ez a W12 értelme. Lehet, hogy itt egyszerlien sze-
mélynévrdl van szo.

27 Goldenberg még ennél is visszafogottabb médon a 4. kataraktat tartja Kas déli hataranak a ,,bibliai
korban” (Goldenberg: Curse, 17.).
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magyarazhatjuk, hogy az orszag déli részén sokkal kevesebb asatast végeztek, mint
északon. Masrészt a kasita allam sajatos jellege lehetetlenné teszi a modern értelemben
vett orszaghatarok megrajzolasat. Az viszont tény, hogy a kusita kultdra mar a Kr. e.
8-7. szazadokban is jelen van messze tul az 6todik kataraktan is, pl. a Butana régioban,
Meroé térségében (ez volt a késébbi Meroita kiralysag adminisztraciés kozpontja).?
Torok Laszlo szerint Meroé varosa, mar a 8—7. szazadi 25. Kuasita Dinasztia idején
fontos birodalmi kézpontként mikodott.?

A Kias mellett ezt az Egyiptomtol délre fekvé térséget gyakran Nubianak is neve-
zik .30 Akarcsak Egyiptom esetében, a szakirodalomban itt is kilonbséget tesznek Also-
Nubia (az els6t6l a masodik kataraktaig) és Fels6-Nubia (a masodik kataraktatol folfe-
le) kozott. A klasszikus gorog és latin irodalom gyakran az Etiopia nevet hasznalja.
Ezért a gorog és latin bibliaforditasoknak készonhetSen ez az elnevezés is gyakori a
modern bibliaforditdsokban és a szakirodalomban.3! A jelenkori Etiépiaval (Abesszi-
nia) val6 Gsszetévesztés elkertilése végett azonban jobb, ha mell6zzik a klasszikus iro-
dalom terminologiajat.

Kus neve (K3) legkorabban az egyiptomi szévegekben jelenik meg,3 de a név fold-
rajzi konnotacidja nem allandé. Bizonyos szovegekben K§ egész Also- és Felso-
Nubiara vonatkozik, de van, amikor a név csupan egy kisebb térséget jel6l.33

28 Erre utal pl. a 7. szdzadi kusita faradrol, Taharkdrol készult, Meroébdl szarmazé bronz szob-
rocska. Follelhet6k itt tovabba a 8—7. szazadi faradk altal épitett Amun templom romjai is. Ld. Térok
L.: The Kingdom of Kush: Handbook of the Napatan-Meroitic Civilisation. Handbuch der Orientalistik, 1/31.
Brill, Leiden 1997, 139., 157., 253-254. Meroé varosa legalabb a Kr. e. 8. szdazad masodik felében ural-
kodé Piye faradval egyidés. V6. O’Connor, D.: Awcient Nubia: Egypt’s Rival in Africa. University of
Pennsylvania, Pennsylvania 1993, 68—69.; ué: Meroé. In: Oxford Encyclopaedia of Archaeology of the Near
East. 3. kot. 472.; Morkot, R.: Black Pharaobs: Egypt’s Nubian Rulers. Rubicon, London 2000, 2., 5., 155.,
204. Egy masik, 8. szazadi kusita farad, Sabaka nevét tartalmazo targyakat taldltak a Kék és Fehér Nilus
térségében (Sennar és Gebel Moya). V6. Leclant, J.: Schabaka. In: Lexikon der Agyptologie. 5. kot. 500.;
Motkot: Black Pharaobs, 1.

29 Torok: Kush, 129.,152., 232.

30 A név etimoldgidja bizonytalan (vo. O’Connot: Nubia, xii.). Vannak, akik az egyiptomi nbw, *arany’
(kopt noub) kifejezéssel hozzik kapcsolatba, amely a feltételezés szerint a kusita aranybanyéakra utalhatott.
De az is elképzelhets, hogy Nubia neve a noubai népcsoport nevébdl ered, amely Darfur és Kordofan
kornyékén élt (vo. Sztrabén: Geogr. xvii 1:2; Motkot: Black Pharaobs, 2.).

31 A Magyar Bibliatarsulat 1990-es forditasa kovetkezetlentil hasznalja az Etidpia és Kus terminuso-
kat.

32 A névnek kiilénbézé varidcioit ismerjik (Kiz, Kis, K3, K¥j), de az Ujbirodalom koraban tébbnyire a
K¥ formaval talalkozunk. A démotikus szovegek K5 és Y néven, a meroitikus szovegek pedig Qes néven
ismerik ezt a térséget. VO. Zibelius, K.: Afrikanische Orts- und Volkernamen in hieroghphischen und bieratischen
Texten. Ludwig Reichert, Wiesbaden 1972, 166-169.; Torok: Kush, 1-2. A Kr. u. elsé szdzadokban ¢él6
szerz8k is Kasu néven nevezik a Nilus és Atbara kornyékén lakokat (ez volt a késébbi Meroéi Kiralysag
teriilete). V6. Pankhurst, R.: The Ethiopian Borderlands: Essays in Ancient History from Ancient Times to the End
of the 18th Century. Red Sea Press, Lawrenceville 1997, 26-27.

33 Zibelius: 17glkernamen, 165-169. A K mellett az Egyiptomi sz6vegek a déli szomszéd tertiletét mas
nevekkel is illetik. Legfontosabb ezek kozul a T3 nhsj, ,,Déli Orszag”, amely nemcsak kizardlag Kusra
utalhat, hanem tavolabbi orszagokra is, mint pl. a tivolabbi délkeletre lokalizalhaté Punt. Lasd Gardiner,
A. H.: Ancient Egyptian Onomastica. Oxford University Press, London 1947, 1. két., 74.%; O’Connor: Nubia,
3. Kus foldjének masik gyakori neve a T3 stj, ,Tj-orszég”.

>
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Az ékirasos irodalom Kiusra vonatkozé sajatosan mezopotamiai eredetd neve a
Melubha. Akkad nyelvl szovegekben ez a név legkorabban nem Nubiira, hanem egy, a
Perzsa 6boltdl keletre elteriil6 térségére, az Indus volgyére utal.3* A jelentésatvitel az In-
dus volgyérdl Afrikara nem meglepé az 6kori foldrajz- és néprajztudomany ismeretében.
Az Okor térképén az Egyiptomtdl délre fekvs vidék lakoit nemcesak a babiloniaiak, ha-
nem a késbbi gorogok is rokonoknak tartottdk.3s A Meluhba nevet legkordbban a Tell
El-Amarna- levelek hozzik kapcsolatba Kussal.36 Am ugyanez a diplomaciai széveg-
gyljtemény valtakozva haszndlja az egyiptomi terminust is, és Nubiat Kasi vagy Kasa
néven is emlegeti.’

Az Ujasszir kor szovegeiben Melubha a Kr. e. 8 szazadtél kezdve jelenik meg és
szinte kizarélag Kusra vonatkozik. A | Magan és Melubha” névparos, amely korabbi
akkad szovegekben a Perzsa 6bol nyugati és keleti térségére vonatkozott, a Kr. e. 7.
szazadban, Assur-ah-iddina (bibliai Esarhaddon) kirdly koraban mar Egyiptomot és
Kust jelenti.?® Az Gjasszir szOvegek Egyiptom szomszédjara vonatkoz6 masik terminu-
sa Kiisi, amely valészintleg északnyugati sémita kozvetitéssel keriil be az asszir topog-
rafiaba,* legkorabban III. Tukulti-apil-ésarra szévegeiben jelenik meg.#! A béségesebb

3 Az 6akkad nyelvli szovegekben leggyakrabban a ,,Magan és Meluhha” kombinicioban talilkozunk
ezzel a névvel. Magan/Makan egy Oman korili régi6 neve a Perzsa 6bol nyugati partjan. Melupha pedig
valdszintleg a Perzsa 6bol keleti részén az Indus volgyben lokalizalhaté. V6. Parpola, A. és Parpola, S.:
On the Relationship of the Sumerian Toponym melubba and Sansktit mleccha. In: Studia Orientalia 45
(1975), 205-238.; Potts, D.: The Road to Meluhha. In: Journal of Near Eastern Studies 41 (1982), 279-288.;
Heimpel, W.: Das Untere Meer. In: Zeitschrift fiir Assyriologie 77 (1987), 22-91.; Liverani, M.: The Sargon
Geography and the Late Assyrian Mensuration of the Earth. In: State Archives of Assyria Bulletin 13 (1999—
2001), 70-71.

35 V6. Liverani: Sargon Geography, 71., 82.; Goldenberg: Curse, 211. Ebben az azonositasban minden
bizonnyal nagy szerepet jatszott a sotét bérszin (vo. Agadé atka, 47. sor, amely az dzsiai Meluhba lakésai-
nak s6tét borét emliti.)

36 V6. EA (El-Amarna) 70:19; 95:40; 108:67; 112:20; 117:81.91.93; 132:57; 133:17.

37 EA 49:20; 127:22.36; 131:13; 133:17; 287:33.72.74. Ld. tovabba Klengel, H.: Das Land Kusch in
den Keilschrifttexten von Amarna. In: E. Endesfelder et al. (szerk.): Agypten und Kusch. Studien zur Ge-
schichte und Kultur des Alten Orients, 13. Akademie-Vetlag, Betlin 1977, 227-232. A Ka$i = Meluhha
azonositast egyrészt a kontextusok hasonlésaga biztositja (vo. EA 127:22.36 | EA 95:40; 108:67), mas-
részt egy EA 133:17-ben taldlhato glossza teszi valoszintvé, amelyben az itnok Melubba-t Kasi-val azono-

A Kasi nem tévesztendd Ossze a Kassu névvel, amely a Tell El-Amatna-i szovegekben a kasszitik f6ld-
jére vonatkozik. EA 76:15; 104:20; 116:71 a kasszitdkat egyiitt emliti a Mitanni-val. Bizonytalan a Kasi EA
288:35-36-ben. A Nahrima-val (Mitanni) valé parhuzam azt sugallja, hogy ez egy kasszitikra vonatkozo el-
iras lehet. Egy masik furcsa tobbes szam EA 131:13-ban jelenik meg: awili(1L.U.MES) matati(KUR.KUR) Kai,
,,Kasi orszigainak emberei”. Elképzelhetd, hogy a tobbes szam itt is elirds.

38 T4gabb értelm{ talin Assur-ban-apli A Prizma iii 100104, amelyben Melubha a kitily ellen lizadd
egész vilig déli féltekéjét jelképezi (Blim [kelet], Guti [észak] és Amurru [nyugat] mellett).

39 A Melupba névvel mir a 8. szazadi II. Sarru-kén (Szargon) asszir kirdly Nagy Falfeliratiban is taldl-
kozunk (Great Display Inscription 101-104.; 109-110.), illetve Szin-ahhé-eribanal (bibliai Szanhérib)
(Oriental Institute Prism ii 78-80.; Bull Inscription F 1 23-25.). Megjegyzendé azonban, hogy Sarru-kén
és Szin-ahhé-eriba szovegei soha nem haszniljik a Magan nevet Egyiptomra. A 7. szizadi Assur-ah-iddina
(bibliai Esarhaddon) szdvegeiben is a ,,Magan és Melubha” kifejezés standard formulava vélt (,Magan és
Melupha felé forditottam arcomat™).

40 Etre utal Assur-ah-iddina kirdly egyik szoévege (LAKA §76:6-11): , Tizedik hadjaratom alkalmédval
Assur [batortitott engem] (...) és figyelmemet Magan és Melubha orszagai felé forditotta (...), amelyet az
emberek Kus és Egyiptom (mat Kiisi u mat Musur) néven neveznek (...)”

41 A Kr. e. 732-re datalt Nimrud-i (Kalah/Kalhu) botlistdk tartalmazzik a legkorabbi asszir referenci-
akat. V6. Wilson, J. V. K.: The Nimrud Wine Lists. A Study of Men and Administration at the Assyrian Capital in
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referencia azonban Assur-ah-iddina kiraly korabdl szarmazik, aki komolyabb politikai
kapcsolatba kertil az Egyiptomban uralkod6 kusita dinasztiaval. A ,,Kuas foldje” (mat
Kisi) elnevezés gyakran a Nilus menti orszagok jol ismert harmas felosztasaban jelenik
meg, féként Assur-ah-iddina kiralyi cimei ko6zott, aki magat Alsé-Egyiptom (mat
Musur), Fels6-Egyiptom (mat Paturisi) és Kus (mat Kiisi) uranak tekintette.*2

A gorog vilag ir6i szamara az Egyiptomtol délre fekv tertilet neve Aibromio. Az
orszag lakossaga a gorog szovegekben erdsen idealizalt formaban jelenik meg, becsiile-
tes uralkodokkal és igazsagukrdl hires emberekkel.# A mezopotamiaiakhoz hasonléan
a gorogok is nyelviik és hajviseletiik alapjin két Etiopiarol beszéltek: a nyugati etio-
pokrol Afrikaban és a keleti etiépokrol Azsiaban.*> Az a tény, hogy ezek a szerz8k so-
sem latogattak el Nubiaba, kelloképpen magyarazza a leirasok mesés elemedit.

Akarcsak Egyiptomban, a nibiai tertileteken is a Nilus folydé mentén volt a legsa-
rbb a lakossag. Azonban a Nilus volgyén tuli sivatagos és félsivatagos vidéken is tobb
torzsi (nomad) telepiilésrdl tudunk.# Etnikai szempontbdl az Egyiptomtdl délre esé
vidék rendkiviil sokszinl képet mutat. Bar a régészeti asatasok hianyos adatszolgaltata-
sa egyel6re nem sokat arul el az egyes népességcsoportok identitasara vonatkozodan, az
egyiptomi szovegek visszatéré mdodon emlitenek ilyen neveket, mint Medzsa (md3),
Wawat (wswst), Ircset (jrtt), Szecsu (s3tw), Jam (jm3 vagy jim), Irem (jrm), Punt (pwnt),
hogy csak néhanyat emlitsiink.*” A népességmozgalom, illetve a térzsi tarsadalmak
szervezetl sajatossaga miatt a neveket nem minden esetben lehet pontosan azonosita-
ni. Emellett bizonyos elnevezések (pl. a Medzsa) alapvetd jelentésvaltozason mentek
keresztll az id6k folyaman.

the Eqghth Century B. C. Cuneiform Texts from Nimrud 1. British School of Archaeology in Iraq, London
1972, 91., 93., 138. Az asszir 16allomanyra vonatkozé jelentések (,Horse Reports™) is beszélnek kusita
(kusaya) lovakrél. De ezek vagy Assur-ah-iddina idejébdl valdk (Dalley, S.: Foreign Chatiotry and Calvary
in the Armies of Tiglath-pileser III and Sargon II. In: Irag 47 [1985], 43.; Onasch, H.-U.: Die assyrischen
Erobernngen Agyptens. Agypten und Altes Testament, 27. Harrassowitz, Wiesbaden 1994, 13., 55. jegyzet),
vagy egy masik térségre utalnak valahol a Taurus hegy kornyékén (Elat, M.: The Economic Relations of
the Neo-Assyrian Empire with Egypt. In: Journal of the American Oriental Society 98 [1978], 24-25.).

2 V6. cf. IAKA §8:5-7; §24:3; §44:4-5; §57:8; §65:16; §67:6.

43 Hérodotosz: Hisz. i1 29. Hérodotosz itt killonbséget tesz a folyam menti etiépok és a nomad eti6-
pok kozott. Bz utdbbi valészintleg a bedzsakra (talin a medzsak utédai) utal. Az etiép név tulajdonkép-
pen minden sotétbéri délire vonatkozott. V6. Onasch, C.: Kush in der Sicht von Agyptern und Grie-
chen. In: E. Endesfelder et al. (szerk.): Agypten und Kusch. Studien zur Geschichte und Kultur des Alten
Orients, 13. Akademie-Vetlag, Berlin 1977, 334.

4 Pietschmann, R.: Aithiopia. In: Pauly-Wissowa: Realencyclopidie der classischen Altertumswissenschaft. 1.
kot., 1095-1096.; Onasch: Kusch, 334-335.

45 Homérosz: Odisszea i 22-23.; Hérodotosz: Hist. vii 70.; vo. Josephus: Ant. i 135. Hérodotosz szetint
Xerxész perzsa seregében az azsiai etibpok egy indiai csoporttal egyiitt jelennek meg, hasonlé ruhazattal.
Valészind, hogy a fent emlitett akkad Melubha és a gérog AiBLomia kifejezések hasonld értelmiiek.

46 O’Connot: Nubia, xii.

47 Gardiner: Onomastica, Zibelius: Volkernamen, Posener, G.: L’or de Pount. In: E. Endesfelder et al.
(szerk.): Agypten und Kusch. Studien zur Geschichte und Kultur des Alten Orients, 13. Akademie-Verlag,
Berlin 1977, 339-341.; O’Connor, D.: The Locations of Yam and Kush and Their Historical Implica-
tions. In: Journal of the American Research Center in Egypt 23 (1986) 27-50.; Shaw, 1.: Egypt and the Outside
World. In: Idem (szerk.): The Oxford History of Ancient Egypt. Oxford University Press, Oxford 2002, 308-323.
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3. A Kusita Kiralysag rovid torténete az 6szovetségi korban

A torténelem soran Kanaan mellett a Nilus déli folyasanal eltertlé Kus foldje gyak-
ran kerilt az egyiptomi birodalmi kulpolitika figyelmének a kézpontjaba. Ennek els6-
sorban gazdasagi okai voltak. Alsé Nubia, a Nilus és a Voros-tenger kozott rész volt
az egyik legfontosabb 6kori aranylel6hely. Tovabba Nubia volt az a kapu, amelyen ke-
resztil belsé Afrika kilonféle egzotikus arui eljutottak Egyiptomba.*8 A Kus korai torté-
netére vonatkozé utalasok is vilagossa teszik azt, hogy az egyiptomiak mar az Archaikus
korban fosztogaté hadjaratokat szerveztek ezen a vidéken. Ezt kovetSen, a 4. dinasztia
koratdl (Kr. e. 3. évezred) Egyiptom és Kis koézott békés kapesolatokrdl regélnek a
kronikak, A Masodik Atmeneti Kor (Kr. e. 1650—-1550) idején az alsé nubiaiak Egyip-
tom jelentds kereskedelmi partnereként és fontos katonai tényez&ként jelennek meg.4?
Az Egyiptomi Ujbirodalom (Kr. e. 1550-1070) idején azonban mar rendszeresen olva-
sunk Kus elleni tamadasokrél. Kr. e. 1460 koril I, Thotmesz foglalja el a Nilus vol-
gyét a 4. kataraktaig. Az altala alapitott Napata varos az egyiptomi adminisztraci6 leg-
délebbi kdzpontja lett.>0 Az Egyiptomi Kiralysag kiterjesztésével egyiitt elkezdédik a
térség, foként a kusita elit egyiptomizalasa. De IV. Thotmeszt6l (1401-1390) kezdve a
faradknak rendszeresen szembe kellett nézni kusita lizadasokkal is. Az Ujbirodalom
vége fele, IX. Ramszesz (1125-1107) koratdl véglegesen meginog a taradk Kus £6lotti
hatalma és egyre vilagosabba valik az egyiptomi befolyas térvesztése. Ez elsGsorban
annak tulajdonithatd, hogy a tengeri népekkel és a nyugati libiaiakkal vivott csatikban
Egyiptom ereje fokozatosan felmorzsolodik. A ramesszidak helyét atveszik a beszivar-
g6 idegen libiaiakbodl kikeril$ faradk (22—24. dinasztiak). Az egységes egyiptomi biro-
dalom t&bb kisebb kiralysagra bomlik, amelynek élén libiai kiralyok és masvas-f6konok
allnak.

Bar a Harmadik Atmeneti Korbol a Kr. e. 8. szdzad elejéig joval csekélyebb meny-
nyiségl torténeti forrassal rendelkeziink, a tudosok azt feltételezik, hogy az egyiptomi
fennhatésag megszinése Kus tertletén az adminisztrativ és politikai infrastruktara
Osszeomlasat vonta maga utan, amelynek kovetkeztében Kus foldje kilénb6zo, egy-
massal rivalizalo etnikai csoportok uralma ald kerilt.>! Ezt a harcot végil is a Napata
melletti el-Kurru tdrzs nyerte meg, amelynek sikeriilt fennhatosagat kiterjeszteni a
harmadik kataraktatol egészen a Butana régioig.>

Alara volt az els6 el-Kurru-i dinasztiabol szarmazo6 kusita uralkodo, akit mar kiralyi
cimmel illethetiink (a korabbi torzst6 helyett), akir6l azonban nevén kivil vajmi keve-
set tudunk.> Alarat kovette Kasta (kb. 760-747), aki a Kusita kiralysag északi hatarat

4 Adams, W. Y.: The Kingdom and Civilisation of Kush in Northeast Africa. In: J. M. Sasson
(szetk.): Civilizations of the Ancient Near East, 1-4. kot., Scribner’s and Sons, New York 1995, 778.;
O’Connor: Nubia, 59.

49 Bouttiau, J.: The Second Intermediate Petiod. In: 1. Shaw (szetk.): The Oxford History of Ancient
Egypt. Oxford University Press, Oxford 2000, 209.

50 Torok: Kush, 92-94.

51 Uo. 111. Masképpen vélekedik O’Connor: Nubia, 59., 61.

52 Morkot: Black Pharaobs, 154.; Torok: Kush, 111-112., 127-128.

53 De nem 6 volt a dinasztia alapitéja. V6. Priese, K.-H.: Der Beginn der kuschitischen Herrschaft in
Agypten. In: Zeitschrift fiir dgyptische Sprache und Altertumskunde 98 (1970), 23.; Grimal, N.: A History of An-
cent Egypt. Blackwell, Oxford 1992, 334.; Torok: Kush, 124.; Jansen-Winkeln, K.: Alara und Taharka: zur
Geschichte des nubischen Koénigshauses. In: Orientalia, 72 (2003), 154-155.



BALOGH CSABA: KUS FOLDJE ES KUSITAK AZ OSZOVETSEGBEN 589

tovabb terjesztette Alsé Nubia felé, st talan Egyiptomba is.5* Kasta utddai, Piye,
Sabaka, Sabataka, Taharka és Tanutamon mar Egyiptom urai is voltak és egyiptomi fa-
radi cimet viseltek. Egyiptom torténelmében ezek a kiralyok alkotjak a 25., mas néven
Kisita vagy Napatai Dinasztiat.

Piye (Py[3])*® (748-717), Kasta utéda a napatai Amun templomban kapja meg az
egyiptomi fara6i mintara szerkesztett Otelemes kiralyi cimet. Az uralkodasa harmadik
évébol szarmazé HomokkG-sztélé szerint 6 Egyiptom torvényes uralkoddja, aki maga
allit és dont alattvald kiralyokat.> Bar uralma egész Also- és FelsG-Egyiptomra is kiter-
jedt, ugy tinik, hogy Piye elfogadta a Harmadik Atmeneti Kor elején, a Libiai Dinasz-
tiak koraban kialakult egyiptomi politikai helyzetet, amely azt jelentette, hogy a Nilus
menti orszagot kilonb6zé térzsték és kiralyok osztottak fel egymas kozott.

Piye uralmanak kévetkezé 15 éve azonban homalyban marad. Igy azt sem tudjuk
meg, hogy hogyan reagalt az Asszir birodalom nyugati terjeszkedésére.”’ Kr. e. 734-
ben III. Tukulti-apil-ésarra mar Egyiptom hataraig, Gazaig tetjesztette ki befolyasat.
Gaza asszir hlibéres lett, és az asszir kiraly az egyiptomi hatar kozelében pedig egy ke-
reskedelmi kézpontot, egy vambhivatalt (bit kari) allitott fel.® Ennek szomszédsagaban
pedig egy arab szdvetségest, Idibi’illu-t nevezi ki ,,kapudrnek” (atitu) Egyiptommal at-
ellenben (Summary Inscription 7:67; 13:16%).%

Kihasznalva a mozgalmas nemzetkézi politikai helyzet kinalta valtozasokat, Szaisz
varosanak uralkoddja, 1. Tefnakt megprobalja hatalmaba keriteni Piye Egyiptomat. Fe-
leletként 728-ban Piye egy nagyméretl egyiptomi hadjaratot szervez, amelyrdl hires
Gy6zelmi-sztéléje tudosit.® Bar a lazado kiralyt nem sikertil megbuntetni, Piye uralma
mégis tjra megerSsitést nyer a térségben. A hadjarat utan a farad visszatér Napataba,

5+ Egy Elefantinébdl szarmazé sztélé alapjan 6 ,,Als6- és Fels6-Egyiptom kiralya [...], Ré fia, a két or-
szag kiralya.” V6. Priese: Herrschaft, 17., 21.; Jansen-Winkeln: Taharka, 156-157.

5 A neve irdsiaban tapasztalhat6 viltozatossag miatt ezt a kiralyt korabbi torténelmi tanulmanyok
Piankhinak is nevezték. Vé. Leclant, J.: Pi(ankhi). In: Lexikon der Agyptolagie. 4. kot. 1047.; Kakosy: Fgyip-
tom, 206.; Motkot: Black Pharaohs, 169.

56 Pierce, R. H.: Sandstone Stela of Piye from the Temple of Amtn at Napata. In: FHN, 8:57. V6.
tovabba Pierce, R. H.: Fragments of a stela of Piye (?). In: FHN, 10.

57 Green Piyevel azonositja azt a RO nevii kiralyt, akit6l 2Kir 17,4 szerint Hésea, Izrael utolsé ural-
kodéja katonai segitséget kért Assziria ellen (Green, A. R. W.: The Identity of King So of Egypt — An
Alternative Interpretation. In: Journal of Near Eastern Studies 52 (1993), 99—-102.). Val6szinlibb azonban az,
hogy R0 a Delta egyik keleti uralkodéjara, talin IV. Oszorkonra utal. Vé. Schipper, B. U.: Wer war ,S¢”,
Konig von Agypten® (2 Kén 17,4)?. In: Biblische Notizen 92 (1998), 71-84.; Kitchen, K. A.: Egyptian
Interventions in the Levant in Iron Age IL. In: W. G. Dever és S. Gitin (szerk.): Symbiosis, Symbolism, and
the Power of the Past: Canaan, Ancient Israel, and Their Neighbors, from the Late Bronge Age through Roman
Palaestina. Eisenbrauns, Winona Lake 2003, 126.; Balogh Csaba: The Stele of Yhwh in Egypt: The Prophecies of
Isaiah 18—20 concerning Egypt and Kush. Theologische Universiteit, Kampen 2009, 56-59.

5 V6. Summary Inscription 4:8-15% 8:14’-19’; 9:rev. 1316 (Tadmor: Tiglath-pileser, 140-141., 176~
179., 188-189.). Késébb karu néven utal etre a helyre II. Sarru-kén Khorsabad-i Annilesze is (17-18. sorok).

%9 Az asszir kiraly néhany téredékes szovege arra enged kovetkeztetni, hogy még a Nilus-delta keleti
részén uralkodé egyik kiskiraly, V. Sosenk vagy IV. Oszorkon is ajandékot vitt az 4zsiai uralkodénak. Vo.
Kitchen, K. A.: The Third Intermediate Period in Egypt (1100-650 B.C.). Aris & Phillips, Warminster 21986,
372-374.; Balogh: Stele, 52—54.

60 A sztélé Kakosy Laszl6 altal készitett magyar forditisihoz 1d. Harmatta J. (szerk.): Okori keleti tirté-
neti chrestomathia. Osiris, Budapest 2003, 68-79. V6. még Grimal, N.: La stele triomphale de Pi(ankh)y an
Musée du Caire (JEE 48862 et 47086— 47089). Fitudes sur la propagande royale égyptienne. Mémoires publiés par les
membres de Institut Francais d’Archéology Orientale IFAO) du Cairo 105. IFAO, Caite 1981; Pietce,
R. H.: Great Triumphal Stela of Piye, Year 21. In: FHN, 1.9; Lichtheim, M.: The Victory Stela of King
Piye (Piankhy). In: COS 2.7.
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ahol élete végéig tartézkodik. Innen gyakorolja hatalmat egyiptomi vazallus kiralyai felett,
akik ebbdl a sajatos politikai helyzetbdl kifolyolag jelentSs szabadsagot élvezhettek.
Noha az egyiptomi kronikak hallgatnak Piye killpolitikajat illetéen, némely sejtésre
okot adnak az asszir forrasok. IIl. Tukulti-apil-ésarra és V. Sulmanu-asaridu utan IIL
Sarru-kén (a bibliai Szargon) (722—705) kiraly kertil Assziria tronjara. Sajat kiralyi pozi-
cidja konszolidalasa utan elsérendd feladatnak tekinti azt, hogy a Birodalom legtavo-
labbi délkeleti térségeiben, Egyiptom hataran visszaszerezze azt a hatalmat, amellyel
egykor eldje, I11. Tukulti-apil-ésarra rendelkezett. Ennek érdekében 720-ban a filisz-
teusok ellen vonul, hogy a partvidéki kereskedelmi utvonalat (beleértve a Tukulti-apil-
¢ésarra altal létrehozott vamhazat is) Gjra sajat kezében tudhassa. Sarru-kén kiraly Dur-
Sarrukén-1 (Khorsabad) palotajanak falin meg6rzott dombormivei egyértelmten arrdl
tanuskodnak, hogy az Egyiptom és Kanaan déli hatara mentén levé Raphia varosanak
védelmében, s6t az észak-filiszteai Gibbeton varos védelmében nubiai csapatok is
részt vettek.S! Egyiptom korabeli politikai konstellaciojat figyelembe véve a kusita je-
lenlét csakis Piye tudatos beavatkozasaval magyarazhat6. Ezt erésitik meg a Szargon
korabeli ékirasos dokumentumok is. A Khorszabadi Annalesz a lazadé Gaza elleni
megtorl6 hadjarat lefrasanal beszél egy bizonyos Re’e-16l, az egyiptomiak hadvezérérél
(turtannu). Valoszind, hogy az egyiptomi csapatoknak ez a vezére azonos azzal a figu-
raval, akit az egyik Khorszabad-1 domborma Azsitaként abrazol (5. terem 4. tabla).?
Piye utan, 717-ben Sabaka, Kasta fia és Piye testvére keril a Nilus menti nagybiro-
dalom élére.3 Politikajaban alapveté valtozast jelentett az a tény, hogy el6deitdl eltéréen
6 nem Napatat valasztotta birodalma székhelyéil, hanem Memphiszt, az egykori faradi
birodalmi székhelyet. Ez a székhelymodositas részben a belpolitikai helyzet, de f6ként a
kilpolitikai események alakuldsaval magyarazhaté. Sarru-kén Assur-prizmaja arrél tudo-
sit, hogy 716-ban Silkanni (IV. Oszorkon; Kr. e. 730-715?) ajandékkal hodol az asszir ki-
raly el6tt. A Khorsabadi Annalesz pedig atrdl beszél, hogy 715-ben Piru Sar mat Mugri,

61 Franklin, N.: The Room V Reliefs at Dur-Sharrukin and Sargon II’s Western Campaigns. In: Te/
Aviv 21 (1994), 264. 3. abra, 265.; Reade, ]. E.: Sargon’s Campaigns of 720, 716, and 715 B.C.: Evidence
from the Sculptures. In: Journal of Near Eastern Studies 35 (1976), 99-102.; Russell, J. M.: The Writing on the
Wall. Studies in the Architectural Context of Late Assyrian Palace Inscriptions. Mesopotamian Civilizations 9.
Eisenbrauns, Winona Lake 1999.

62 A kép feltehetbleg Sarru-kén kiralyt és talald rivalisat, a kusita-egyiptomi hadvezért abrazolja. Sarru-
kén sz6vegei mindeniitt egyiptomiakrél beszélnek, a kusitak csak az ikonografidban jelennek meg.

63 Az oldaldgi uralkodéi modellhez 1d. Apelt, D.: Bemerkungen zur Thronfolge in der 25. Dynastie.
In: Meroitica 12 (1990), 23-31.; Torok: Kush, 168. Sabataka uralkodasanak kezdete koriil komoly vita ala-
kult ki, miutin Grant Frame kozzétette I1. Sarru-kén egyik Irdni falfeliratinak (Tang-i Var-i felirat) széve-
gét (Frame, G.: The Inscription of Sargon II at Tang-i Var. In: Orientalia 68 [1999], 31-57.). Enneck alap-
jan Dan’el Kahn amellett érvel, hogy a Sabaka firad uralkoddsa 707/706 koril véget ér, és ekkor lesz
Sabataka az Egyiptomi-Kusita birodalom faradja. Ld. Kahn, D.: The Inscription of Sargon II at Tang-i
Var and the Chronology of Dynasty 25. In: Orientalia 70 (2001), 1-18.; v6. Jansen-Winkeln, K.: Alara und
Taharka: zur Geschichte des nubischen Koénigshauses. In: Orientalia 72 (2003), 153., 23. jegyzet; Roberts,
J. J. M.: Egypt, Assyria, and Isaiah, and the Ashdod Affair — A Review Article. In: A. G. Vaughn et al.
(szerk.): Jerusalem in Bible and Archaeology: The First Temple Period. Society of Biblical Literature, Atlanta 2003,
272. Az egyiptomi kronolégianak ez a korrekcidja azonban nem mentes a problémaktél. Egyel6re meg-
gy6zébbnek tdnik, ha Sabaka és utéda, Sabataka kozott néhany éves kozos uralkodasi idSszakot
(korégenciat) feltételeziink. V6. Redford, D. B.: A Note on the Chronology of Dynasty 25 and the In-
scription of Sargon II at Tang-i Var. In: Orientalia 68 (1999), 58—60.; Morkot: Black Pharaohs, 203-204.;
Hoffmeier, J. K.: Egypt’s Role in the Events of 701 BC in Jerusalem. In: A. G. Vaughn et al. (szerk.): Jeru-
salem in Bible and Archaeology: The First Temple Period. Society of Biblical Literature, Atlanta 2003, 219-234.,
227-229.; Balogh: Stele, 416—421.
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azaz ,,Pir'u, Egyiptom kiralya” ajandékot hoz Assziria kirdlyanak.%* IV. Oszorkonnal el-
lentétben, aki csupan a keleti Delta kirdlya volt, Piru mar minden bizonnyal a farade,
Sabakit jelenti.> Ugyanez a Piru név ismételten megjelenik az Asdéd lazadasat (Kr. e.
711) elmesélé Ninive-prizman.o¢ Piru, Egyiptom kiralya volt az, akit6l az Assziria ellen
lizado Asdod szovetségeseivel egyiitt a segitséget varta (v6. Fzs 20). Asdéd vezére,
Jamani azonban hidba reménykedett a fara6 seregeinek tamogatasaban. Assziria elfoglal-
ta Asdodot, Jamani pedig elmenekilt Felsé-Egyiptomba.t” Néhany év mulva Fels6-
Egyiptom kvisita kiralya, Sabataka (Sabaka ut6da) innen deportalja 6t Assziriaba.o

Sabataka (703—690) valészintleg néhany évi tarsuralkodas utan (706-703), Kr. e.
703-ban lesz Egyiptom és Kus faradja. Uralkodasanak idejérdl csekély mennyiségti
egyiptomi dokumentum all rendelkezésiinkre. Uralkodasa elején Taharkat teszi meg
hadserege tévezérévé, mely poziciét hagyomanyosan a koronaherceg toltotte be.®? A
Juda torténete szempontjabol személye kilondsen a I1. Sarru-kén halalat (705) koveto
id&szakban valik jelentSsseé.

Szidon, Askelon, Ekron és Juda megprobalja kihasznalni az asszir kiralyvaltas kinal-
ta zlrzavaros vilagpolitikai helyzetet és follazzad. II. Sarru-kén utdda, Szin-ahhé-eriba
(a bibliai Szanhérib) kiraly 701-ben egy megtorlé hadjarattal valaszol. Errél az ese-
ményrdl f6ként az irodalomkritikai és torténeti szempontbdl rendkiviil komplex elbe-
szélés, 2Kir 18-20 (v6. Bzs 36-39) tudésit. 2Kir 18,21 arra enged kovetkeztetni, hogy
a lazadas soran Ezékias kirdly egyiptomi segitségre szamitott. Szin-ahhé-eriba Kr. e.
701-es kanaani hadjaratarél irt beszamoloi szerint az asszirellenes megmozdulasban je-
lentSs egyiptomi tamogatasra alapozott.”® A megszamlalhatatlan gyalogos egyiptomi
hadsereg mellett részt vettek az egyiptomi kiralyok (§arrdni mat Musu)ri), illetve a
kusita kiraly (Sar mat Meluhha) {jaszai, harci szekeresei és lovascsapatai. A végkimene-
telrSl az asszir szOveg annyit arul el, hogy Szin-ahhé-eriba egyiptomi hercegeket (mar’i
Sarrani Musuraya) és a hatci szekerek vezet6it ejtette fogva. 2Kir 19,9 ezt azzal toldja
meg, hogy egyik sereg vezérének Taharka kiralyt tekinti.”!

64 Vannak akik a két lefrdst ugyanarra az eseményre vezetik vissza, és az egyik referenciat pontatlannak
tekintik. V6. Kitchen: Period, 551-552.; Tadmor, H.: The Campaigns of Sargon II of Assur: A
Chronological-Historical Study. In: Journal of Cuneiform Studies 12 (1958), 35.; Fuchs, A.: Die Annalen des
Jabres 711 v. Chr. nach Prismenfragmenten aus Ninive und Assur. State Archive of Assytia Studies 8. The Neo-
Assyrian Text Corpus Project, Helsinki 1998, 131.; Roberts: Egypt, 269., 279. Ez a néz6pont azonban vi-
tathato.

% A fogalmazismédhoz 1isd a bibliai D51 "[5?3 MR kifejezést (1Kir 3,1; 9,16; Bzs 36,6; Jer
406,17; Bz 29,2). V6. ®epog Hérodotosz: Hist. i 111

66 Sm 2022, IT” és K 1668+ IV’ toredékek (vo. Fuchs: Annalen, 44-46., 72-74.).

67 Sarru-kén Nagy falfelirata (Great Display Inscription; v6. XVI terem felirata és a Tang-i Var-i felirat
is) az Bgyiptom és Kus hatarvidékét nevezi meg a menekiilés helyeként. A felirat 109—110 sorai pedig mat
Urissu-t emlitik, amely minden bizonnyal azonos a késébbi mat Paturisi-val (bibliai O1B), azaz Fels6-
Egyiptommal. 4

% Fontos megemlitent itt azt, hogy az asszir feliratok a Jamanit atadé kiralyt mar nem Egyiptom faradja-
nak, hanem Kus kirdlydnak nevezi (Sar mat Melupha). Ez pedig azt sugallja, hogy ez a Fels6-Egyiptomban
(valészintleg Tébaban) levé kiraly a memphiszi Sabaka farad, Egyiptom kiralya tarsuralkodéja lehetett. A
hatalommegosztasnak ez a modellje ismert az egyiptomi Ujbirodalom idejébél is. V6. Balogh: Szelk, 416—
421.

8 T6rok: Kush, 170.

70 Szanhérib beszamoléjanak Komoréczy Géza altal készitett magyar forditisahoz 1d. Harmatta
(szetk.): Chrestomathia, 182—183.

71 Az itt megjelend WID” '['7?3 RN arra vezetett egyes kutatokat (vO. pl. John Bright), hogy egy
masodik hadjaratot feltételezzenek, amely et Taharka faradként vezetett Szin-ahhé-eriba ellen. Ennek
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Valodi kiraly Taharka csak Sabataka halala utan lesz (690-664). A IV. Kawa sztélé
szerint 20 éves volt, amikor Sabataka mas hercegekkel egyiitt elhivta 6t Egyiptomba.
Szin-ahhé-eriba 701-es hadjaratat kévetSen az asszirok masfél évtizedig békén hagyjak
Kanaant. Szin-ahhé-eribat lekotik az orszag keleti részének problémai. Ezzel egytitt
megné a Kuasita birodalom befolyasa a kanaani térségben. Erre enged kovetkeztetni
Taharka Karnaki felirata (16. sor), amely az egykor Kanaanbdl érkez6 adomanyok
(inw) megszinésérdl beszél.’? Bleiber szerint az inw kifejezés egy olyan kiralynak jaré
adomanyt jel6l, amely altal elismerik a kiraly fels6bbrendtiségét, anélkiil, hogy az konk-
rétan vazallusi alarendelt viszonyt feltételezne.” Az asszir szovegek kiilonosen Egyip-
tom (Kus) és Askelon, illetve Tirusz szoros kapcsolatarol beszélnek.

Assur-ah-iddina kiraly réviddel uralomra jutasa utan Kr. e. 679-ben megjelenik
Egyiptom hataranal, Arzanal, de az els6é Osszecsapasra az Egyiptomi-Kusita biroda-
lommal csak 674-ben keriil sor. A Babiloni Kronika szerint ez az Osszetlizés Assziria
vereségével végz6dott (ABC 1 iii 16). Harom évvel késébb azonban, 671-ben Assur-
ah-iddinanak sikeriil az arabok segitségével legyézni Taharka seregeit (LAKA §706). A
Babiloni Kronika tobb véres csatardl szamol be, amelynek végkimenetele Memphisz
varosanak kifosztasa és Taharka menekiilése. Assur-ah-iddina maga nevezi ki Also-
Egyiptom kiralyait és tisztvisel6it. Sajat szavai szerint ,Kust gyokerestdl kitépte”
Egyiptombol. Memphiszben pedig oltart és emlékoszlopot allittatott Assurnak, az 6
Istenének.7* Az asszir kiraly az egyiptomiak el6tt a szabaditd szerepében tetszeleg, aki
a mar amugy is cifra kiralyl cimlistdjat most mar Gjabb elemekkel egészithette ki: a vilag
négy szeglete folott uralmi jogot birtokolva, most 6 lett ,,Als6-Egyiptom, Fels6-
Egyiptom és Kus kiralya”.

Ahogy az asszir kiraly elhagyta Als6-Egyiptomot, Taharka valoszintleg nyomban
megprobalta visszafoglalni Memphiszt. Csak ez lehet a magyarazat arra, hogy 669-ben
Assur-ah-iddina ismét Egyiptom felé veszi utjat. Utkozben azonban meghal, és igy fid-
ra, Assur-ban-aplira marad a feladat, hogy rendezze az ekkorra kialakult zavaros politi-
kai helyzetet.

Assur-ban-apli 667-ben érkezik Egyiptomba.” Taharka seregei Egyiptom bejarata-
nal, Pelusiumnal vereséget szenvednek. Késébb elesik Memphisz 1s, Taharka pedig
Thébaba meneckil, amelyet az assziroknak ekkor még nem sikeril elfoglalni. Assur-
ban-apli 667-es hadjaratainak kilon érdekessége az, hogy a kusitdk elleni haboraban
egyiptomi vazallusai mellett folvonultatja Assziria 22 vazallus kirdlyanak seregeit is a

azonban semmi torténelmi alapja nincs. A kutaték ma mar sokkal inkabb torténelmi anakronizmusrél be-
szélnek. A késébbi it6 az dltala mar kiralyként ismert Taharkat itt is kiralynak nevezi. Bar ezt a megoldast
nem tartom lehetetlennek, a II. Sarru-kén asszir szovegeibdl ismert ,,Egyiptom kiralya” (Sar mat Musri)
(Sabaka) és ,,Kus kirdlya” (Sar mar Melubha) (Sabataka) kozotd kilonbségtétel azt is lehet6vé teszi, hogy
Taharkdt valoban egy kisebb rangu kirdlynak tekintstik. Az Egyiptom-Kus kirdlysagaban ez a kettGs ural-
kodasi rendszer az egyiptomi Ujbirodalom koribél ismert szisztémdra emlékeztet, amelyben a memphiszi
farad Kus folotti uralmat egy masodik kiraly altal gyakorolta. Ez utébbi ,,a kiraly fia (=alkiraly) Kus fold-
jén” (s3 nswe n K3) cimet viselte.

72 Pierce, R. H.: Tahatqo, inscription in the peristyle court north of Pylon VI of the Aman Temple in
Karnak. In: FHN, 1.26.

73 Bleiberg, E.: The Official Gift in Ancient Egypt. University of Oklahoma Press, Norman 1996, 114.

7 Az eseményt részletesen elmeséli a Zencirli sztélé. V6. LAKA §65:37-53; Spalinger, A.: Esarhaddon
and Egypt: An Analysis of the First Invasion of Egypt. In: Orentalia 43 (1974), 295-326.; Onasch: Eroberun-
gen, 1:24. Ennek az eseménynek az emlékét Grzi Fzs 19,16-25 (v6. Balogh: Steke, 311-332., 355-359.).

75 A hadjaratot tobb torténelmi felirat is 6rzi, melyek kozil legrégebbi az E Prizma. V6. Onasch: Ero-
berungen, 1:94-97.; BIW.A, 177-180., 210-212.
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Foldkozi-tenger kornyékérdl. A 22 vazallus kirdly nevét tartalmazé listan az elSkeld
masodik helyet foglalja el Manassé, Juda kiralya.

Roviddel e hadjarat utan azonban Assur-ban-apli egyik felirata szerint (E Prizma iv
29—-46) harom als6-egyiptomi uralkodd, Néko, Sarru-lu-dari és Paqruru szévetséget
kotnek a kasita Taharkaval az asszirok elGzésére. Ez az Assziria-ellenes kezdeménye-
zés azonban most sem jar sikerrel. Assur-ban-apli emberei elfogjak a szovetkez kira-
lyok koveteit, és a lazadast meghiasitjak. Az asszir kiraly lecserél két lazado vezére,
Nékot azonban ravasz politikaval Gjra megerdsiti tisztségében gy, hogy Egyiptom va-
zallus kiralyai k6zott neki szanja a legkivaltsagosabb trént.

Taharka halala utan Tanutamon (664—650) kertl a megcsonkitott Kusita birodalom
tronjara. Koronazasakor az orakulum azt igérte neki, hogy az egész Nilus volgye teljes
széltében és hosszaban az 6vé lesz, és azt senkivel sem kell majd megosztania (Id.
Alom-sztélé 5-6; FHN 1.29). Az isteni igéret beteljesedni latszott akkor, amikor
Tanutamon sikerrel visszafoglalta Memphiszt Nékotol, aki a csataban életét vesztd. Al-
s6-Egyiptom uralkodoi ismét behddoltak a kasita kiralynak.

Azonban a memphiszi tron kusita dics6éségét hamarosan bearnyékolja Assur-ban-apli
Gjabb hadjarata. Ugyanazok a kiralyok, akik az Alom-sztélé szerint elismerték Tanuta-
mon fennhatdsagat, Assur-ban-apli érkezésének hirére mar az & labai el6tt csékoljak a
talajt (v6. B Prizma ii 24). Memphisz, a birodalmi kdzpont ismét asszir kézre kertlt. De
Assur-ban-aplinak ez most nem volt elég. A torténelemben mindezidaig hallatlan mé-
don, az asszir seregeknek sikeriil tovabbjutni a sivatagon a mindenkori menedékhelyig,
Thébaig. A varos Gsi falai megrendilnek az asszir csatazajra (v6. Nah 3:8l). Tanuta-
monnak innen is mennie kell, és most mar véglegesen. Noha maga a Kusita Kiralysag a
Kr. u. 4. szazadig nem tinik el a torténelembdl, Kis kozel egy évszazados Egyiptom f6-
l6tt hatalma itt mindenképpen véget ér. Tul Asszdaanon, Egyiptom déli hataraban, a ka-
taraktdk vilagaban Kus toérténelmében ettél fogva mar egy 4j korszak kezdédik el.

A kiilonos privilégiumokat élvezd szaiszi dinasztiabdl szarmazé Nékoé helyébe 1ép6
fia, I. Pszammetik (664—610) hamarosan egész Egyiptom faradjava valik. Az orszaga
déli hataranak biztonsagat pedig tobbek kozott Kanaanbdl érkezd zsoldos seregekkel
biztositja.”® Bar Kus kiszorul Egyiptombdl, kereskedelmi potencialja miatt tovabbra is
folytonosan az idegen nagyhatalmak érdekl6dési kérének horizontjan belil marad.
Kambiiszész sikertelen hoditéi kisérlete utan, Dariusz kiraly mar adéfizetéi kozote
tudja. Es ez a helyzet a Ptolemaioszok és rémaiak birodalmaban sem valtozik. Ez az
1d6szak azonban mar tilnyulik az 6szévetségi koron.

4. Az afrikai Kus foldje és népe az Oszévetségben

Amint lattuk, az etnikai és faji sajatossagok észlelése és tudatositasa nem modern
jelenség. A népek és fajok kozott kilonbségek, az etnikai identifikicié kérdése az
Oszovetségl Izraelt is foglalkoztatta.”” A tovabbiakban néhany reprezentativ bibliai tex-
tus alapjan arra keresem a vilaszt, hogy mivel jarul hozza az Oszovetség a kusitak

76 V6. Arisztedsz levele §13; Sauneron, S. és Yoyotte, J. Sur la politique des rois Saites. In: [etus Testamen-
mm 2 (1952), 131-133.; Porten, B.: Settlement of Jews at Elephantine and the Arameans at Syene. In: O.
Lipschits és M. Oeming (szetk.): Judah and the Judeans in the Neo-Babylonian Period. Eisenbrauns, Winona Lake
2006, 459. V6. még Sziciliai Diodérosz: Bibliothéké i 66, aki Pszammetik ,,arab” segitségérdl beszél.

TN 6. Spatks, K. L.: Ethnicity and 1dentity in Ancient Israel: Prolegomena to the Study of Ethnic Sentiments and
Their Expression in the Hebrew Bible. Eisenbrauns, Winona Lake 1998; Sadler: Cushite.
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megértéséhez, illetve hogyan tikréz6dnek a kusitakra vonatkozé informacidink a bib-
liai sz6vegekben? Az afrikai Kusra vonatkozd 6szévetségi utalasokat az alabbiakban
harom csoportban fogom roviden targyalni: (a) foldrajzi és etnikai jellegl utalasok; (b)
torténeti utalasok; (c) teologiai vonatkozasu referenciak.

a) Foldrajzi és etnikai jellegii ntaldsok

Az afrikai térségrol az okori keleti iratokban kirajzol6do és fentebb kozelebbrdl is
szemiigyre vett komplex képet az Oszovetség is visszatikrozi. Az TM6z 10,7-ben Kus
leszarmazottai kozott hét nevet talalunk: | Kis fiai: Szeba, Havild, Szabta, Rama és
Szabteka. Rama fiai: Seba és Dedan.” A megjelolt nevek, illetve térségek egy része ma
még nem azonosithatd, egy masik része az Arab félszigeten helyezkedik el,’® egy har-
madik része pedig Afrikiban lokalizalhat6.”? A Kus leszarmazottai kozott kiilondsen
Szeba (R2D) jelentSs, Kus elsdsziilott fia. Tekintettel arra, hogy ez a név t6bbszor is
el6fordul a Bibliaban, illetve arra, hogy a név altal jelzett 1égié azonositasara tett torek-
vések mindeddig bizonytalan és feliletes eredményekre vezettek, az alabbiakban révi-
den a Szeba térség azonositasara szeretnék réviden kitérni.

A hasonlé hangzas ellenére, a R0 nem azonos a R2W névvel. XY, Seba, Ardbia
teriiletén helyezkedik el, agy, ahogyan ezt a gazdag Skori referencia egyertclrnuve teszi
(vO. 1Moz 25,3).80 Bar a X2D-ra vonatkoz6 utalasok mar joval ritkabbak, 1Moz 10,7 és
a Zsolt 72,10 egyertclrnuen megkiilonboztetd a két foldrajzi terminust. A ]eruzqalern—
ben uralkodé kiraly vilaguralmanak abrazolasakor Zsolt 72,10 igy ir: , Tarsisnak és a
szigeteknek kiralyai hozzanak ajandékot, Seba és Szeba kiralyai fizessenek adot!” Az itt
felsorolt nevek 1Mo6z 10 nemzetségtablazataban N6é harom fiainak egyikét képviselik.
Ertelemszertien a kirdly viliguralmat proklamalé Zsoltarban, a fold harmas felosztasa-
ban Tarsis és a szigetek a legtavolabb lako jafetitakat jelképezik (1M6z 10,4), mig Seba
¢s Szeba a legtavolabb laké sémitakat (1M6z 10,28; 1Kir 10,1-13), illetve hamitdkat.8!
Egy masik szoveg, Fzs 43,3, egyiitt emliti Egyiptomot, Kust és Szebat, amelyet Isten
valtsagdijként fizet a perzsa kiralynak azért, hogy Izraelt szabadon engedje. Ugyancsak
egyltt jelenik meg a harom afrikai nép neve Ezs 45,14-ben, amely a szebaiakat (és a
kusitakat?) 77 WK, | nagytermetl férfiaknak” nevezi. Mindkét ézsaidsi textus azt
sugallja, hogy Szebi egy Egyiptomtdl és Kustol délre fekv orszagot jelol.

Egy Josephusnal fennmaradt legenda szerint Xopa egy etidpiai varos volt, amelyet
Kambiszész perzsa kiraly késébb lanytestvérérdl Meroénak nevezett el (Ant. i 248—
249). Ez az a Meroé, amely a korabbi, északabbra fekvé Napata varosa helyett, a Kr. e.
0. szazad utan az egykori Kusita birodalom utédallamanak, a Meroita Kiralysagnak a
székhelye lett. Ez a Josephusnal talilhaté lokalizacié és az Fzs 45,14-ben emlitett

78 PL. Seba, Dedan (v6. 1Méz 25,3), Szabta (Hadramaut régié egyik varosa; vo. Sztrabén: Geogr: xvi
4:2; Klaudiosz Ptolemaiosz: Geogr. vi 7, 38; Plinius: Nar. Hist. vi 32; xii 32).

7 A bizonytalansig nem meglep6, ha arra gondolunk, hogy az egyiptomi szovegek csak a Medzsa
népcsoporton belil tobb miésik torzset is elkilonitenek (33q, whst-spt, brhm, hs3; vo. Zibelius: 16lkernamen,
134.). Az 6kori szemlélet szerint az arabiai és az afrikai népek egy része rokonsagban allt egymassal. Vo.
fentebb.

80 A R2D és XU nevek hasonlésdgit egyes tuddsok népvandorlassal magyarazzak. Ennek értelmében
az afrikai Szebi egykon arabiai telepesek leszarmazottai (vo. Miller, W. W.: Seba. In: Awchor Bible
Dictionary [CD-ROM kiadas]).

81 Hasonl6 igényekkel az egyiptomi kiralyideolégidban is taldlkozunk. Hatsepszut példaul azt allitja,
hogy birodalma délen egészen Punt orszagaig terjed (Breasted: Records, 2.134 [§321]). Lasd lentebb.
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nagytermetd szebaiak képe egybecseng Hérodotosz Historiajanak egyik epizddjaval,
amely a foldkorongot korilolels Déli Tengernél (émi tf votiy Oaiaooan) él6 hossza
életl etidpokat gy irja le, mint akik a , legmagasabbak és legszebbek minden nép ko-
zal” (Hist. iii 20).82

Van azonban tébb mas lényeges referencia is, amely a Szeba lokalizacidjat targyald
tanulmanyokban érdemtelentl kevés figyelmet kapott. Sztrabon, az okori foldrajz- és
néprajztudds (Kr. e. 64 — Kr. u. 24?), fontos adalékokkal egésziti ki Josephust. Kony-
vében tobbek koézott az északkelet-afrikai térséget is részletesen foltérképezi®> A Vo-
tos-tenger afrikai oldalin Sztrabon emlit egy Zofd nevil ,,szdjat” (0tépe; tengerdbol?)
és egy Zopa nevi kikotst (xvi 4:8). Leirasa alapjan ezeket a helyeket a mai Eritrea vidé-
kén kell keresniink.8* Az ett6l befele (a Nilus fele) nyulo szarazfoldi részt Sztrabon Te-
nessisnek nevezi. Ide menekiltek egykor a Psammetik kirallyal elégedetlen és lazadé
egyiptomiak.®> Megjegyzése szerint ez a hely egy kiralysagot alkotott Meroéval (vo. xvii
1:2), illetve azzal a Meroétdl délre eltertlé vidékkel (,,szigettel”), amely ugyancsak
egyiptomi szOkevények lakhelye volt.86 Meroét az okor klasszikusaihoz hasonlban irja
le, mint olyan varost (,,sziget”), amelyet két oldalrdl egy-egy folyd hatarol: keleten az
Astaboras (ma Atbara), nyugaton pedig az Astapus és az Astasobas (a Kék és Fehér
Nilusok) egyestlt aga.8” Sztrabon (Geggr: xvil 1:2) azt is elmondja, hogy a Meroétél ke-
letre esG vidéket (Tenessis) két masik torzs népesiti be: a blemmyes és a megabari.8

Ez a leiras izgalmas részletekkel egésziti ki a kusitakrol és szebaiakrol eddig megszer-
zett informacidinkat. Zepa foldjét Sztrabon is dsszekot Meroéval, a kusita kiralyi szék-
hellyel, akarcsak Josephus. Nem kizirt az sem, hogy a Zofa teriletét benépesitd
megabari a nagy-bari tOrzsre utal, amely a gorog ,,mega” jelzGt a lakossag magas termeté-
vel érdemelhette ki® Fz pedig egybecseng azzal, amit Ezs 45,14 a nagytermetd (i)

82 Hasonloképpen beszél Plinius: Nat. Hist. vi 30 az itt é16 (Nilus nyugati oldalan) aladi és syrbota to1-
zsekrol.

83 Leirasat korabbi hagyomanyokra alapozza, elsésorban Eratoszthénészre és Artemidéroszra.

84 Az 6koti Szebd nevének emlékét Srzi ma a tengerparti kikdtGvaros, Assab (as-Sab/Aseb). Azonban
nem kizart, hogy a Sztrabon varosat ett6l északabbra, valahol a Buti-félsziget kérnyékén kell lokalizal-
nunk. Klaudiosz Ptolemaiosz is beszél a Sabasticum ,,524j”-r6l és ettél délebbre Sabat varosarél (Geog. iv
7), azonban § a voros-tengeti szotrostol joval északabbra helyezi el a Sabasticum 6bélt és Sabat varost,
mint ahol a mai Assab talalhaté. (Ugyanigy a torténelmi Meroé is jéval délebbre volt annal, mint ahogyan
azt a mai Merawe varosnév sugallna. Merawe a Meroéi kiralysag el6djénck, a Kusita birodalom egykori
székhelyének, Napatanak a helyét jelzil).

85 V6. Herodotos: Hist. it 30; Sziciliai Diodérosz: Bibliothéké i 67:7; Sztrabon: Geoggr. xvii 1:2; Plinius:
Nar. Hist. vi 30.

86 A Kék és Fehér Nilusok altal kozrezart ,,szigetrSl” van szd, Sennar vidékérdl. Ezekhez kozel lokali-
zalja Sztrabon azokat az afrikaiakat is, akik leirdsa szerint kortlmetéltek és feleségeik a zsid6 vallast kove-
tik (xvi 4:9). Ezeket choreusoknak nevezi, amely név valdszintleg az egyiptomi hwrw-bdl ered (igy nevez-
ték az egyiptomiak Dél-Kdnaan lakosait).

87 Sztrabén lefrdsaban két hagyomanyt rogzit: egyik szerint az egyesiilt agat Astapusnak nevezik (vO.
Sziciliai Diodérosz: Bibliothéké 1. 37:9), masok szerint Astasobasnak. A két g minden bizonnyal a Kék és
Fehér Nilusnak felel meg. Ptolemaiosz alapjan a Kék Nilus az Astapusszal azonosithaté (Geogr. iv 7).

88 Ptolemaiosz: Geogr. iv 7 megabardi-+ol beszél, de ez valdszintleg eliras.

89 Vannak, akik a megabari nevet egy Shendi kornyékén €16 toérzs, a mekaberab nevével hozzak Ossze-
fiiggésbe. Ennek a névnek korabbi formajat mar Ptolemaiosz Philopator kordban megjelené demotikus
papiruszokon is felfedezni vélik mhbr formaban (Pette, F.: Ancent Egypr, 1 (1922), 23. idézi G. Moller
egyik tanulmdnyat [Zeitschrift fiir dgyptische Sprache 55 (1918)]). A mhbr/megabati etimologianak ellentmond
azonban az, hogy Plinius szetint a megabati torzs masik neve adibati volt. A (mega)batival azonos bareya
nevet a Kr. u. szazadokban t6bbszor is emlitik térténeti dokumentumok, térténészek vagy utazéi leirasok
(v6. Pankhurst: Ezhigpia, 27-28.). Talan erre vezethetd vissza a modern Buri név is.
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MWIR) szebdiakrol (és kusitakrol?) mond és azzal, ahogyan Hérodotosz beszél a nagytet-
metii eti6pokrol. Valdszintnek tarthatjuk tovabba azt is, hogy a Sztrabén szévegében
fennmaradt egyik nilusi 4g nevében is, az Astasobas-ban, a Szeba fold lakéinak nevét
kell f6lfedezntink.%

A Sztraboén lefrasat kiegészithetjik két, valamivel késbbi klasszikus foldrajztudos
munkai alapjan. Idésebb Plinius (Kr. u. 1. szazad) arrdl beszél, hogy a Pszammetik fa-
ra6 idejében Egyiptombdl kivandorolt lakosok egy Esar nevl varosban telepedtek le,
amelyet egy Bion nevl szerzére hivatkozva ugy tud, hogy Sape-nak is neveznek
(Plinius, Nar. Hist. vi 35). A nevet valoszintleg Saba-val azonosnak kell tekintentink.”!
A szapeusokrol (Sapaez) Klaudiosz Ptolemaiosz is beszél (Geogr. iv 7), és & ezt a nép-
csoportot Pliniusnal pontosabban Meroé ,,szigetén”, annak déli részén lokalizalja. A 19.
szazad el6ttd utazoktol tovabbi informacidink vannak arra nézve, hogy a Ptolemaiosz al-
tal megjelolt helyen egy Soba (Szoba) nevi dkoti varos volt, ahol Meroéval egyidés va-
rosromok talalhatok. %2

A NR2D nevet egyiptomi forrisokbodl egyel6re még nem ismerjik. Az a2 m6d azon-
ban, ahogy ezt a térséget a klasszikus irodalmi referenciak abrazoljak, arra enged ko-
vetkeztetni, hogy Szeba tertilete és az egyiptomi szévegekben Punt (pwnt) néven ismert
régi6 foldrajzilag igen kozel allt egymashoz. Erre utalhat az is, hogy a Sztrabén altal
Szeba térségében emlitett Tenessis hangtanilag minden bizonnyal az egyiptomi t3 ngr, ,,is-
tenek foldjé”-re vezethetd vissza. A déli orszagrészek kozil az egyiptomiak Puntot pon-
tosan ezzel a megtisztel6 névvel illették.”? A f6ldrajzi koordinatak abban a tekintetben is
kozel allnak egymashoz, hogy mig Hérodotosz, Sztrabon és Plinius a Szeba-1 térséget az
egyiptomi menekiiltek gyakori tartézkodasi helyeként emliti, van olyan a Ptolemaioszok
korabol szarmazo kései egyiptomi széveg, amely hasonloképpen beszél Puntrol.%

A Jadaban él6 ember szamara a kusita éppen olyan idegen, egzotikus jelenség volt,
mint a hellén vagy az 6kort keleti vilag emberének. Feltiné volt a sotét bor (Jer 13,23) és
a megszokottnal szalasabb termet (Fizs 45,14). A kusitakrol alkotott kép etnikai vonat-
kozasairol a bibliai szovegek koztl legtobbet Ezs 18,1-2 profécidja arul el nekink.%

% Mindharom folyonévben (Astaboras, Astasobas, Astapus) feltling a k6z6s ,,asta” elem, amely talan
vizet vagy folyét jelent. V6. Cooley, W. D.: Claudius Ptolemy and the Nile. ]. W. Parker and Son, London
1854, 35.; Beke, C. T.: The Sources of the Nile. James Madden, London 1860, 50.; Pankhurst: Ezhiopia, 27.
Egy Sziciliai Diodérosznal (i. 37:9) megbrzott etimoldgia szerint az Astapus azt jelenti, hogy ,,a s6tétségbdl
ered$ v/7” (vo. Plintus: Nart. Hist. v 10). A Fehér Nilus (Astasobas) legnagyobb mellékfolydjanak neve Sobat.
Amint lattuk Pliniusnal (Naz. Hist. vi 30), a megabari torzs egy masik neve adiabari, amely nem mas, mint a
mai arab Atbara-nak (a gbrogok Astaborasanak) egy latinban megdSrzott formaja. V6. Lacroix, W. F. G.: Afr-
ca in Antiquity. Vetlag fir Entwicklungspolitik Saarbriicken GmbH, 1998, 63. (Az Asta-pus lehet akar a
régota keresett 1Moz 2,16-beli Pison foly neve is.)

91 Az Astasobas folyot is az Okori szerz6k munkairél fennmaradt kéziratok olykor Astusapes forma-
ban emlitik (v6. Cooley: Prolemy, 35.).

92 V6. Leake, W. M.: Is the Quorra, which has lately been traced to its Discharge into the Sea, the
same River as the Nigir of the Ancients? In: Journal of the Royal Geographical Society 2 (1832), 24-25.

93 Az egyiptomi sz6vegek Puntot a tavoli délen, délkeleten (Breasted: Records, 2.361 [§892]; 3. kot., 20-21
[§37]) lokalizaljak és a Nilustol keletre, és Egyiptomtdl délre laké Medzsa torzsek szomszédjainak tekintik
(COS 1.25). V6. Posener: Punt, 341.; Shaw: Outside World, 324. A Medzsa torzseket egyesek a késSbbi
blemmyes-ckkel azonositjik, akik Sztrabon fentebb idézett sz6vege szerint a megabati szomszédjai voltak.

9 Igy a kései XI. Ptolemaiosz kiraly koraban. V6. Hommel, F.: Ethnologie und Geographie des alten Ori-
ents. C. H. Beck, Miinchen 1926, 641.

95 Fzs 18 az Fzs 13-23 idegen népekrdl sz0l6 proféciai kozott egy kilonos szoveg. Elészor is nem
rendelkezik a gylijteményben tobbszor megjelend R, | kijelentés” folirattal. Ennck oka minden bizony-
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Jaj a kétsgdrnyi bogdr orsgdgdnak, Menjetek gyors kivetek,

amely kiterjed Kils folydvizein tilra, a szdlas és sima arcii néphez,

amely kiveteket kiild a tengeren, és a félelmetes néphes, amely azon til lakifk,
papiruszhajékon a vig sinén. a nemzethes, amely erds és eltipro,

amelynek orszagat folyok szelik dt.

A Kir. e. 8. szazad hatalmas Egyiptomi-Kusita birodalmat a proféta itt ,,a kétszar-
nyl bogar orszaganak” nevezi. Az itt megjelené héber 0012 ‘73'?3 értelmezése vo-
natkozasaban a szovegelemz6k korabban tobb forditasi lehetéséget is tolvazoltak. Ha
a vokalizaci6 nélkili format vesszik alapul, a 5353 s26 Gsszesen hatszor jelenik meg a
Szentiras héber szdvegében. A szétarak és lexikonok altalaban négy jelentést kiilon-
boztetnek meg. A legkevésbé vitatott 25am 6,5 és Zsolt 150,5, ahol a sz6 t6bbes
szamban valamilyen zenei hangszerre, talan cimbalomra vonatkozik. Az is biztosan al-
lithat6, hogy 5Moéz 28,42-ben a kifejezés egy bizonyos rovart jeldl, a gyakori javaslat
szerint saskat. Jéb 40,31-ben a sz6t korabban ,,darda”-nak forditottak, de valoszintleg
helyesebb azt (egy bizonyos tipust) ,,hajé”-nak értelmezni% Vilagos, hogy Fzs 18,1-
ben a 9358 nem utalhat hangszerre; s6t, a ,,hajé” forditas sem szerencsésebb, mert a
0213, |, kettSs szarnyak” értelmetlen szoveget eredményezne. A legvaloszintibbnek
tinik az, ha Fzs 18,1-et 5M6z 28,42-vel hozzuk kapcsolatba.” A 55y it egy bizo-
nyos szarnyas (kétszarnya!) allatra utal, amely a proféta altal megszolitott 6riasi biroda-
lomnak egy tipikus szimboluma akart lenni. Alapos filologiai és torténet tanulmanya-
ban Meir Lubetski ramutatott arra, hogy a 0212 b3 ¥ nem mas, mint az egyiptomi
ikonografiaban is jOl ismert szarnyas bogar, a scarabeus sacer%® A ganajbol készult labdat
maga el6tt gorgetS bogar Egyiptomban a felkelé nap szimboluma volt. A kusita faradk
sok mas egyiptomi elemmel egyiitt ezt a szimb6lumot is adoptaltak.”

Miért volt ennyire megszolit6 ez a szimbolum? Miért éppen ezt valasztotta a profé-
ta az idegen orszagbodl érkezd kévetek megszolitasarar A szarnyas skarabeust nemesak
az Egyiptomi-Kusita birodalomban talaljuk meg, hanem a Kr. e. 8 szdzadi Judaban is
jol ismert. Es nem is akarhol talaljuk meg: a kétszarnyG scarabens sacer az Egyiptom-
barat Ezékias kiraly pecsétjének kézponti szimboluma volt!'® Ezékias kiraly személyes

nyal a gyjtemény irodalomkritikai és szerkesztéstorténeti szempontbdl eléggé Osszetett jellegével magya-
tizhaté. Bzs 18 utolsé versét kivéve, amely valoszintleg néhany évtizeddel késébbi betoldas, ez a profécia
véleményem szerint a 8. szdzadi Fzsaidstol szarmazik. A szoveg részletes elemzéséhez 1d. Balogh: Srele,
205-267. Az alabbiakban ennck az elemzésnek az ide vonatkozé eredményeit foglalom 6ssze réviden.

9 fgy forditja a Septuaginta is, amely valoszintleg ismerte a 5uby ilyen értelmi jelentését. Az Egyip-
tombdl ismert ardm nyelvli szévegekben (Elefantinéi papiruszok) 5uby egy bizonyos tipusu hajora utal.
V6. még Driver, G. R.: Difficult Words in the Hebrew Prophets. In: Szudies in Old Testament Prophecy:
Presented to Professor Theodore H. Robinson by the Society for Old Testament Study on His Sixty-Fifth Birthday. T&T
Clark, Edinburgh 1950, 52-53.; Wilson, J. V. K.: A Return to the Problems of Behemoth and Leviathan.
In: Vetus Testamentum, 25 (1975), 11.

97 A fenti opciok mellett Fizs 18,1 esetében elhangzott olyan értelmezés is, hogy a 5353 a héber 553,
»suhog”, | csattog”, ,,cseng” igének egy denominalizaciéja (vo. 1Sam 3,11; 2Kir 21,12; Jer 19,3). Ennek ét-
telmében 2 0232 3bx igy forditandé: ,,suhogd szarnyak”. Sok modern forditas és kommentar mellett a
magyar bibliaforditasokban is ezt taldljuk (Revidealt Karoli, Magyar Bibliatarsulat, Szent Istvan Tarsulat,
Kaldi Neo Vulgata, Kecskeméthy). A probléma az, hogy a 5uby ilyen leképezésével a bibliai héber
nyelvben sehol nem talalkozunk. A kérdés részletesebb targyalasihoz 1d. Balogh: Ste/e, 208-211.

98 Lubetski, M.: Beetlemania of Bygone Times. In: Journal for the Study of the Old Testament, 91 (2000), 15-26.

9 Vo. O’Connor: Nubia, Plate 12.

100 Hz¢kias kirdly pecsétjének tobb lenyomata is maradt rank. Ld. f6ként Cross, F. M.: King Hezekiah’s
Seal Bears Phoenician Imagery. In: Biblical Archaeology Review 25.2 (1999), 42—45., 60.; Idem: A Bulla of
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2. abra
(Forras: Biblical Archaeology Review 25, 1999. marcius—aprilis)

pecsétje mellett a szarnyas bogar megtalalhaté tobb szaz ugynevezett /ulk-korson,
amelyet a tudosok Ezékias uralkodasanak késéi szakaszara, Szin-ahhé-eriba Kr. e. 701-
es hadjarata idejére datilnak.!! Fzs 18 tehat ugy szolitja meg hallgatésagt, hogy mi-
kozben az Egyiptomi-Kusita birodalomrol és annak bukasarol szol, az tizenetben az
asszirok ellen az egyiptomiakkal szovetkez6 jadai kiralynak, Ezékiasnak is magara kell
ismernie.

Bar az 72 leggyakoribb jelentése ,,tuloldal” (adverbidlis értelemben ,,valamin tal”,
,valaminek az ellenkez6 oldalan”), a WWD"TU;? 7201 kifejezést gyakran forditjak ugy,
hogy ,,Kus folyovizei melletf*.192 Bzt a foldrajzilag semleges terminust azért tekintik el-
fogadhatobbnak, mert Kas orszagat az 1. és 5. nilusi katarakta kozott lokalizaljak. Ez a
megoldas viszont filologiai és foldrajzi szempontbdl egyarant kérdéses. Mint mar lat-
tuk, Kus birodalma valéjaban az 5. kataraktan tul terjedt, és déli csticske a Nilus fels6
tolyasanak mellékfolydin talra nyualt (Atbara, Kék és Fehér Nilus). Masrészt az 92 ki-
fejezés foldrajzi szempontbdl nem egy semleges, hanem egy determinalt fogalom, azaz
jelentése nem egyszerien ,,mentén”, ,mellett”, hanem ,,tulsé oldal”. A féldrajzilag
semleges jelentés csak Ezs 18,1-t6] killonbéz6, sajatos kontextusokban jelentkezik.103

Hezekiah, King of Judah. In: P. H. Williams és T. Hiebert (szetk.): Realia Dei: Essays in Archaeology and Biblical
Interpretation in Honor of Edward T. Campbell, Jr. at His Refirement. Atlanta 1999, 61-66.; Lubetski, M.: King
Hezekiah’s Seal Revisited: Small Object Reflects Big Geopolitics. In: Biblical Archaeology Review 27.4 (2001),
44-51., 59.; Deutsch, R.: Lasting Impressions: New Bullae Reveal Egyptian-Style Emblems on Judah’s Royal
Seals. In: Biblical Archaeology Review 28.4 (2002), 42-51., 60., 62. A pecsétlenyomat (2. abra) a kévetkez§ felira-
tot tartalmazza: 11 ‘['7?3 TN m*pm'?, ,.Bzékidsnak, Ahaz (fidnak), Jada kiralyanak tulajdona”.

101 Ussishkin, D.: Lachish. In: New Engyclopaedia of Archaeological Excavations in the Holy Land. 3. kot.,
909.; Mazar, A.: Archaeology and the Land of the Bible: 10.000-586 B.C.E. Doubleday, New York 1992, 455—
458.; Balkely, J. A. és Hardin, J. W.: Southwestern Judah in the Late Eighth Century B.C.E.. In: Bulletin of
the American Schools of Oriental Research 326 (2002), 12—13.; Balogh: Szele, 262-264.

102 Gemset, B.: Be‘@ber hajjarden: in Jordan’s Bordetland. In: Vetus Testamentum 2 (1952), 352.; Wildber-
get, H.: Jesaja 23-27. Biblische Kommentar Altes Testament 10/2. Neukitchener Vertlag, Neuckirchener,
1978, 678-679.

103 PL. standard kifejezésekben (717 92V, ,,a Jordan tilsé partja”, Transzjordania), vagy ott, ahol
két szemben levé oldalt hasonlitanak &ssze. V6. Balogh: Szele, 211-213.
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Raadisul a 5 72U konstrukei6 kizarélag csak a ,,valami masik oldalan” forditassal je-
lenik meg a héber Szentirasban. Az Ezs 18,2 azt is elmondja, hogy ezt az orszagot fo-
lyok szelik 4t (I8N 07 NT2WR). Ezért a 5 =aun kifejezést nem ugy kell értel-
mezniink, hogy az orszag a maga teljességében azokon a folyévizeken til helyezkedik
el (nem lehet egyszerre tdl azokon a vizeken, amelyek atszelik), hanem hogy azokon
talra is terjed.

A tavoli orszag lakossaganak leirasaban a proféta egzotikus terminologiat hasznal,
amely altal az idegenség gondolata még hangsilyozottabban kérvonalazodik. A JUm,
,vonni, huzni” igébdl szarmaztatott JWAMA, | kihtzott” valoszinileg a magas termetre
utal. Bar a Szentirdsban WM mashol nem jelenik meg ilyen értelemben,'™ a sz6
derivacidja mellett ebbe az irinyba mutat az a kontextus is, ahol a U2 kés6bb a Babi-
loni Talmudban olvashat6.!% Hasonloképpen a kiilalak leirasara szolgal a 9 kifeje-
zés, amely a csupasz, szértelen bért, arcot és a kopasz fejet jeloli.100

A préfécia problémas kifejezése az ;‘I§5:l1 RIT™P2 RN OV, amelyet gyakran fold-
rajzi (,,kozelben és tavolban rettegett nép”) vagy idéi (,,mostantdl fogva és ezutan ret-
tegett nép”) értelemben forditanak. A kifejezés szemantikailag problémas eleme a X7,
amely nem vilagos, hogy mire vagy kire vonatkozik. Van egy olyan bibliai széveg,
amely segit tallépni ezen a dilemman, és amely val6jaban mindkét fentebb bemutatott
javaslattol eltéré iranyt mutat. 1Sam 20,22.37-bdl azt latjuk, hogy a ﬂ§5:l1 R eseté-
ben a személyes névmas (személyrag) a foldrajzi referenciat jelent (,,a nyil rajtad tdl
van”). Ennek értelmében Fzs 18,2-nek ez a kifejezése ugy értelmezendd, hogy a R
valéjaban a megel6z6 verssorra visszautal referencia: ,,(menjetek) a félelmetes nép-
hez, amely amazon (a korabban emlitett magas és simaarcd) népen tdl van”. Ennek az
értelmezésnek a lényeges kovetkezménye Ezs 18 egészére nézve az, hogy a profécia
eszerint nem egyetlen néprdl, hanem £¢f nemzetrdl beszél. A Kus folyovizein tal nyald
orszag a Nilus mentén tSbb etnikumot is magaban foglalt (d. fentebb). Igy Fzs 18 le-
irasa utalhat pl. Fels6-Egyiptom és Kus, vagy Kus és Szeba lakoira.

Ez ut6bbi nemzetet Hzs 18,2 erds és eltipré népként jellemzi (O P72 i)
A PP ebben a formaban nem jelenik meg mashol a Szentirasban. Ezs 28,10.13 alap-
jan vannak, akik az idegen nép ismeretlen beszédével hozzak 6sszefiiggésbe.97 Azon-
ban Ezs 28,10.13-ban WE'? 2 formailag kiilonbozik az Ezs 18,2-ben megjelend P7IP
kifejezéstdl, s raadasul a gyakran hangoztatott hangutinzé szoként valo értelmezés is
rendkivil bizonytalan.'%® Elgondolkoztat6 a Vulgata forditasa, gentem expectantem, amely
a WP és a Mp, ,,varni”, reménykedni” ige kozott lat Osszefiiggést. Az Assziria fe-

104 Bz a pu. patt. forma még egyszer jelenik meg a Péld 13,12-ben, ahol a 7T2WAN n'?mn a ,,haloga-
tott reménységet” jelentl. Fizs 18,2-ben az ige tirgya a “. R

105 V§. b. Ketub. 10b: ,,az es6 szépséget és novekedést (VUMM ad a gyimdlesdknek™; b. Berakhot 54b:
,»fogai megnydltak” (TP DUN).

106 V., Bzsd 9,3; Neh 13,25; Fzs 50,6; Bz 29,18. A poszt-biblikus zsid6 irodalomban (Babiloni Talmud
és Toszefta) a 07 a kopasz nazireus leirdsaban fordul el6 (v6. b. Nagir 46b; b. Yoma 61b; t. Naziri,6).

197 Donner, H.: Israel unter den V'olkern. Die Stellung der klassischen Propheten des 8. Jabrhunderts v. Chr. zur
Aussenpolitik der Kinige von Israel und Juda. Vetus Testamentum Supplements, 11. Brill, Leiden 1964, 122.;
Goldenberg: Curse, 35-36.

108 Fizs 28,10.13-hoz 1d. Emerton, J. A.: Some Difficult Words in Isaiah 28.10 and 13. In: A.
Rapoport-Albert és G. Greenberg (szerk.): Biblical Hebrew, Biblical Texts: Essays in Memory of Michael P.
Weitzman. Journal for the Study of the Old Testament Supplement Seties, 333. Sheffield Academic Press,
Sheffield 2001, 39-56. Emerton végkévetkeztetésével szemben azonban ugy vélem, hogy a tovabbi kife-
jezések, illetve a 5 prepozicié eleve lehetetlenné teszi azt, hogy itt hangutanzé szavakrol beszéljiink.
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nyegetettségében €16 allamok reménységgel tekintettek az afrikai térségbdl érkezd ka-
tonai segitségre, igy Fzs 18,2 rajatszhatott erre a képzetre is (,,a nagy remények népe”,
status constr.). Mégis, a DI -val (,eltipras”) val6 parhuzam mas iranyba tereli a fi-
gyelminket. A P72 etimoldgiailag rokonsagban 4ll az arab qawiya, ,.er6snek lenni”
(v6. qrwat, ,,er6”) szoval. A reduplikaciot fordithatjuk szuperlativuszi értelemben.

Eizsaids koraban a kusitikat félelmetes népként tartottak szamon. Nem véletleniil,
hiszen hatalmuk ¢kes bizonysaga volt az, mint lattuk, hogy kozel £él évszazadon at az
egész Nilus-volgy életét meghataroztak. A profécia végkicsengése azonban mégis az,
hogy Izrael szamara veszedelmet jelent az, ha életét és jovéjét efféle hatalommal kot
Ossze.

b) Torténelmi ntalasok

Fzs 18 nemcsak Kus etnikai és foldrajzi sajatossagaira vonatkozéan nyujt informa-
ciét, hanem a Kr. e. 8. szdzad korara nézve is elarul egyet s mast. A torténeti utalasok
szempontjabdl azonban nem ez az elsé referencia. A kanaani térség valéjaban mar az
Amarnai-korban kapcsolatban allt kusitakkal. Az Amarnai levelek tobbszor emlitenek
egyiptomi és kusita csapatokat, akik részt vesznek a kanaani vazallus varosallamok vé-
delmében. Bar a Kusita-Egyiptomi Birodalom csak a késé 8., illetve a 7. szazadban
lesz Juda szamara is fontos politikai tényez6, az dszévetségl szerzGk mar az Izrael ko-
rai torténelmét elbeszéls epizédokban is tobbszor utalnak kusitakra. David kiraly egyik
szolgaja, akinek nevét nem ismerjik, kdsita volt (25am 18,21-23.31-32).19 Nem tar-
tom véletlennek azt, hogy ez a kusita éppen a futir szerepében jelenik meg. Erdemes
2Sam 18-at 6sszehasonlitani Hérodotosz egyik utalasaval,!'0 aki a trogloditakrol (a
Voros-tenger melletd vidék lakéi) azt mondja, hogy 6k médec tdxLoToL GvTpwTOV
TawTwY, ,,a leggyorsabb futirok minden ember kozul”

Torténelmi szempontbol Kas mégis a Kr. e. 8—7. szazadban valik igazan jelentGssé.
Ezékias kiraly bibliai és Biblian kiviili tantk szerint messzemenden Egyiptom-barat
politikit folytatott. Ennek lecsapodasait f6ként a profétai konyvekben, Ezs 18 mellett
Ezs 20; 30,31-ben talaljuk.!!" Az Assziria elleni lizadasok sorozataban Kis — valéjaban
az Egyiptomi-Kusita birodalom — Juda legfontosabb szovetségese maradt. A proféciak
szerint Izrdel JHVH alternativajat latta ebben a nemzetben.

A judai kiralysag utols6 évtizedeiben J6jakim, J6jakin és Cidkijja ugyanolyan Egyip-
tom-barat volt (Babilonia ellen), mint annak idején Ezékias (Assziria ellen). Ez a par-
huzamos politikai helyzet magyarizza azt, hogy az Ezsais-korabeli szovegek a kés6 7.
és korai 6. szazadban ismételten életre kelnek, és 1) erével tizennek az 4j nemzedék-

109 V6. Schipper: Israel, 111. A kisita kiralyi tisztviselével Cidkijja kirdly koraban is taldlkozunk (v6. Jer
38,7: W27 '[gTJ ~72Y, ,a kirdly kusita szolgdja”). Juddhoz hasonléan a kusaya etnikum-jelzé gyakran
megjelenik az asszir névlistikon és adminisztrativ dokumentumokban, amelybdl arra kévetkeztethetiink,
hogy aftikai eredetiik ellenére, ezek az emberek magas rangi tisztvisel6k voltak (vé. Dalley: Foreign
Chariotry, 45-46). A Septuaginta és a Vulgata ettSl eltéréen a Kusi-t személynévként értelmezi. A 12
lehet személynév is, mint azt Zof 1,1-ben littuk. V6. héber OMI® = egyiptomi P3 nhj, ,,a déli?, azaz ,,a
kusita” név esetében. Ld. Liddeckens, E. nhsj und k§ in dgyptischen Personennamen. In:
E. Endesfelder et al. (szerk.): Agypten und Kusch. Akademie-Verlag, Berlin 1977, 283-291. De itt fontos az,
hogy a "D s26 héber névelével jelenik meg, amely héber nevek esetében idegen jelenség.

110 Hist. iv 183.; v6. Heliodorus: Aethiopica viii 16.4.

11 A csupan Egyiptomot emlits utaldsok egy részét mindenképpen ugy kell értelmezniink, hogy az a
kusitak altal uralt Egyiptomra (k6vetkezésképpen Kusra is) vonatkozik. L.d. Sadler: Cushize, 11.
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nek. A Kr. e. 8. és kora 6. szazadi jelentésrétegek egymasra tevédését szemléletes mo-
don 61z Fzs 20112

Ezs 20 a konyv 7. és 36-39. fejezeteihez hasonld narratfy széveg, amely egy Kr. e.
711-ben zajl6é eseményre megy vissza. Az asszir feliratok elég részletesen tajékoztatnak
errSl az id6szakrol. I1. Sarru-kén kiraly Kanaan és Filisztea tertiletén €16 vazallusai ne-
hezen viselték azt, hogy a teriiletiikdn athaladé kereskedelem bevételei nem sajat va-
rosallamaikat, hanem az asszir kincstarat gazdagitottak.!'? Valamikor Kr. e. 713 kortl
Asdoéd varosa fellazadt egy Azuri nev kirdly vezetése alatt. Azuri kveteket kildott a
szomszédos népekhez, hogy elegendé katonai timogatasra tegyen szert.!'* Az asszir
kiraly gyors politikai dontéssel lecseréli Azurit, és helyébe egy Ahimiti nevi filiszteus
uralkodot nevez ki. Az asszir vazallus kiralyt azonban a varos lakdi levaltjak és helyébe
egy Jamani nevd kiralyt valasztanak, aki ismét egy nagyméretl Assziria-ellenes lazadas
szervezésébe kezd. II. Sarru-kén Ninivei Prizmédja a kovetkez6képpen irja le ezt az
eseményt:11>

Filisztea, Juda, Edom és Mo6ab orszagaihoz, amelyek a tenger mellett vannak, és
akik az én uramnak, Assurnak adot (bilew) és ajandékot (tamarti) szoktak fizetni,
Ok (az asdédiak) hazug szavakat és csalard beszédet kildtek, hogy ellenségessé-
get szitsanak velem szemben. Pir’u-hoz, Egyiptom kirdlydhoz (Piru 3ar mat
Musri), aki nem tudja megszabaditani Sket, vitték ajandékaikat (Sulmanu) és ko-
nyorogtek segitségéért.

Ezs 20,1-2 ezekre az eseményekre reflektal. TI. Sarru-kén asszir kiraly seregei egy
hadvezér (turtanni) vezénylete alatt megbiintetik a lazadé varost. Ezs 20,5-6 szerint
azonban ez figyelmeztetd elGjel akart lenni mindazok szamara, akik sorsukat megpro-
baltak 6sszekotni a nagy reményekkel biztaté Egyiptommal (értsd: Kusita-Egyiptomi
birodalommal), amelynek segitsége ezuttal is elmaradt. Még az asdodi Jamani is, aki va-
lahova felsé Egyiptom hataraba menekilt, asszir kézre kertlt ugy, hogy Sabataka, Kuas
kiralya (706-ban még tarsuralkod6 koronaherceg) szallittatta 6t Ninivébe.

Ezsaids proféciaja azonban tilmutat a Kr. e. 711-es eseményeken. A 2. versben
megjelend X177 NY2, abban az idében” kifejezés is jelzi, hogy itt az események és a
szoveg tulajdonképpent irasba foglalisa kézott egy tagabb intervallum van. Ezs 7, il-
letve 36-39-hez hasonlban ezek az Ezsaidsri/ sz616 torténetek egy késobbi kor kérdé-
seire akarnak valaszt adni. Ez a kor pedig minden valoszinlség szerint a 7—0. szazad
forduléjan él6 Jida lehetett. Miutan az asszir nagyhatalom kivonult a vilagtérténelem
szinpadarol, annak helyét Babilon vette at. Ez a vilagtorténelem szempontjabdl igen je-
lentSs hatalomvialtas Juda szempontjabol nem hozott kilénosebb valtozast: tovabbra
is adot kellett fizetni Mezopotamiaban. Juda utolsé kiralyai, Jéjakim, Jojakin és
Sedékias (Cidkijja) politikaja pontosan olyan Babilon-ellenes és Egyiptom-barat volt,

112 A perikédpa részletes elemzéséhez 1d. Balogh: Ste/e, 363—385.

113 A Gazandl felallitott asszir vamhivatalnak az volt a szerepe, hogy gazdasagi kontroll alatt tartsa ezt
a vidéket.
fragmenten aus Ninive und Assur. State Archives of Assyria Studies, 8. Helsinki University Press, Helsinki
1998, 44-46., 73-74.; Idem: Die Inschriften Sargons Il. ans Khorsabad. Cuvillier, Gottingen 1994, 132-135.,
326., 219-222., 308., 348-349.; COS 2.118A; COS 2.118E; COS 2.118F. Ez az esemény egybeesik Ezékids
kiraly uralkoddsanak 14. évével. Az Bzs 36,1-t3l kezdddden elmesélt események részben etre az id3szakra
vezethetSk vissza. V6. Balogh: Szel, 67-71.

15 Fuchs: Annalen, 44-46., 72-74.
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mint el6djiké, Ezékiasé. Ez pedig azt is jelentette, hogy az Ezékias koraban elhangzo,
a kiraly kulpolitikajat kozelrdl érinté figyelmezteté proféciak ebben az idében 4j életre
keltek. Konkrét bizonyitékunk is van arra nézve, hogy a késé 7. és korai 6. szazadban
el6szeretettel idézik a 8. szazad pr(’)fétéit Jer 26,1819 szerint a Mikeas proféta altal
Ezékiasnak cimzett profécia Jojakimot is figyelmeztetni hivatott. Az sem kizart, hogy
az Bzs 7 és Fizs 36-39 Ahazrdl és Ezékiasrol sz616 parhuzamos narrativija e kései ki-
ralyok szamara akart egyfajta paradigmat felvazolni.''¢ Ilyen paradigmatikus elbeszélés
akart lenni a késG 7. és korai 6. szazad szamara Ezs 20 is, amely tartalmilag ézsaiasi ha-
gyomanyokat 6rokitett meg.

¢) Teoldgiai jelentdségii utaldsok

Az Oszovetségl Szentiras tObb alkalommal teoldgiai jelentGségti szOvegdsszefiig-
gésben emliti Kus foldjét. A kor foldrajzi ismereteinek megfeleléen Kus a lakott f6ld
legtavolabbi déli pontjat )elentette (Bzs 11,11; Zof 2,11-12). A viligot uralé perzsa ki-
raly territoriuma Eszt 1,1 és 8,9 szerint Indlatol Kusig terjedt. A vilaguralom azt jelen-
t, hogy a fold legvégs6 szegletén is tudnak a kiralyrol és tisztelik 6t. Az a gondolat,
hogy a nagybirodalom ura egyszerre az egész toldkerekség ura is, mar az asszir kiraly-
ideolbgiaban is jelen van. Amikor az asszir uralkodé birodalmanak nagysagaval bisz-
kélkedik, olyan nemzetek kiralyi ajandékait sorolja fel, akir6l elddei még csak nem is
hallottak, ,,melyeknek lakhelye tavol van” (Sa asarsu riiqu).''” Amikor az Oszovetség ar-
6l beszél, hogy JHVH-nak Kus f6ldjérdl hozzak majd az adomanyokat, tulajdonkép-
pen ezt a képzetet veszi alapul.

Erdekes példa ebbél a szempontbél Ezs 18,7 (Id. mcg Zsolt 68,32; Zof 3,10): ,,Ab-
ban az id6ben ajandékot visz a Seregek Uranak a szalas és sima arct nép, és a félelme-
tes nép mely azon tdl lakik, az erés és eltipré nemzet, amelynek foldjét folyok szelik at,
a Seregek JHVH-ja nevének helyére, a Sion hegyére.” Bar ezt a verset szokas ugy ma-
gyarazni, mint amely a kuasitdk ddvosségérdl, vagy kusita prozelitizmusrol (JHVH-
hithez val6 csatlakozasrol) szol,'18 a fenti parhuzamok egy masik értelmezési lehetSség
felé iranyigak figyelmiinket. A Kus foly6vizein tdl tetjed6 orszag lakosai nem Gdvos-
ségiik miatt mennek Jeruzsalembe. Ez az aktus a JHVH vildg {616tt uralmanak az el-
ismerését fejezi ki. Minddssze annyit jelent, hogy a kusitak is ala vannak vetve az egész
fold Kiralyanak, a Seregek JHVH-janak. A judai olvasé szamara pedig ez azt jelent,
hogy az 6 Istene nem csupan egy kis vazallus orszag Ura, nemzeti Istene, hanem az
egész vilag kiralya. A politikai siker garancidjanak latott félelmetes, tavoli, mar-mar is-
tenitett erével felruhazott idegen nép ilyen médon marad mégis nagyon emberi nem-
zet, Juda Istenének alavetett szolgaja.

116 V6. Ackroyd, P. R.: Isaiah 36—39: Structure and Function. In: u6: Studies in the Religions Tradition of
the Old Testament. SCM Press, London 1987, 105-120.

117 Ennek a kiralyideolégianak van teolégiai parhuzama is olyan akkid nyelvi kompozicidkban, ame-
lyek valamelyik mezopotimiai istennek a nagysagat oly médon hirdetik, hogy bemutatjak a tavoli orsza-
gokbdl érkez6 adomanylistakat. V6. Dalley, S.: Myths from Mesgpotamia: Creation, the Flood, Gilgamesh, and
Others. Oxford University Press, Oxford 1989, 287 (Erra és Isum eposz); Longman 111, T.: Fictional Ak-
kadian Auntobiography: A Generic and Comparative Study. Eisenbrauns, Winona Lake 1991, 233-234., 239.
(Marduk profécia és a Dinasztikus préfécia). Az idegen orszagokban felallitott asszir oltarok is ezt a kép-
zetet erdsitették.

18 Sadler: Cushite, 49., 53.
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Mastészt a kusita a teljesen idegen szinonimaja is volt. Amész 9,7-ben ennek egy
teologiailag szemléletes példajat talaljuk: ,,Nem olyanok vagytok-e ti is nekem, Izrael
fiai, mint a kusitak fiai? — ezt mondja az UR. Nem hoztam-e ol Izrelt Egyiptombél, a
filiszteusokat Kaftorbodl és Aramot Kirb6l?” 19. és kora 20. szazadi magyarazok ebben
a szOvegOsszefuggésben Kust gyakran a civilizalatlan vilag példajanak tekintették. De
ahogy arra Sadler helyesen rimutat, ez a fajta megkézelités idegen nemcsak Amész
konyvétsl, hanem az Oszovetség kusitikrol alkotott altalinos képétdl is.19 Ahhoz,
hogy ennek a mondatnak az Gzenetét megértsik, a konyv egészét kell figyelembe ven-
niink. Amoész konyvének egyik retorikai szempontbdl lényeges eleme az, hogy meg-
kérdGjelezi Izrael hamis biztonsagérzetét, a kivalasztastudatabol levont kovetkeztetése-
it. Am 1-2 idegen népek ellen 2616 proféciai azt hivatottak szimbolizalni, hogy
ahogyan az idegen népeket blneik miatt megitéli Isten, gy Izriel sem marad biintet-
lentl. Izrael egyedil vétkezett annyit, mint a nemzetek Osszesen.!20 Am 32 szerint
JHVH egyedil Izraelt ,ismerte” (W) a £6ld népei kozill, ezért binteti meg 6t minden
banéért. A privilegizalt statusz nemcsak elénydkkel jar, hanem felelGsségteljesebb vi-
szonyulast is igényel. Am 9,7 ehhez a gondolathoz kapcsolédik: JHVH cselekedete
O6nmagaban véve még semmit nem arul el Izrael biztonsagarél. Amirdl 6k korabban
azt hitték, hogy az izraeli specifikum, d. az Egyiptombél val6 kivonulds, most kiderdl,
hogy nem az. Aramot is JHVH hozta ki Kirbdl és a filiszteusokat is 6 vezette a ten-
gerpartra Kaftor szigetérél. A ,,nem olyanok vagytok-e ti is nekem, Izrael fiai, mint a
kusitak fiai?”-kérdés azt jelenti, hogy Izrael 6nmagaban véve pontosan olyan nép, mint
a vilag barmely mas népe, pl. a legtavolabb é16 kuasitak. A kusita tehat ebben az Gssze-
fiiggésben annyit jelent, mint , teljesen idegen”.12! Az idegenség érzését csak fokozzak
ennek a nemzetnek a jol ismert fiziologiai specifikumai. Ugy, ahogy Am 1-2 szerint az
idegenek JHVH {téletében részesiltek kilonbozs bineik miatt, Am 9,7-8 logikaja
alapjan Izrael sem kertli el az igazsagos felel6sségre vonast. Etikai alapon szemlélve a
dolgokat JHVH szemében 6 is pontosan olyan, mint bdrmelyik mas megitélt nemzet.

5. Kovetkeztetés

A L Kus” (U12) név tobb régiot jelolhet a bibliai nyelvhasznalatban. A honfoglalas
el6tti kort és a kora kiralysag idejét abrazold kot iratokban Kus (vagy Kusan) altala-
ban egy Jadatol délre elteriilS térséget jeldl, amely szoros kapcsolatban alle Midiannal.
Mas 6sszefiiggésben, és eredetileg talan egy masik helyesiras szerint Kus valoszintleg a
kasszitak altal lakott mezopotamiai vidékre utalhatott (5M6z 10,8; Bir 3?). Legtobb-
szOr Kas mégis az Egyiptomtdl (Asszuantol) délre elteriils territériumot jelenti. Az

119 Sadler: Cushite, 41-42.

120 Tzrdel esetében hét bint sorol fel a szerzé (Am 2,6-8), mig a népeknél egyet-egyet. V6. Balogh
Csaba: JHVH sztéléje. Idegen népekrdl sz6l6 proféciagytijtemények az Oszévetség profétai irodalmaban.
In: Reformitus Szemte 100 (2007), 28.

121 A Q™2 M3, kusitak fia?” kifejezést Sadler megkiilonbézteti a , kusitdk”-tdl és azt llitja, hogy ez
a terminus azon kusita (afrikai) leszdrmazottakra utal, akik Kanaan térségében telepedtek le, azaz JHVH
Sket is felhozta Kus f6ldjérdl, Sk is részesei voltak egy bizonyos ,,exodusznak”. Sadler valéjiaban azonosit-
ja a kusitdk fiait a midianita kasitakkal (Sadler: Cushite, 44—45., 81.). Ez a fogalmazdsmdd azonban aligha
jogosit fel arra, hogy Am 9,7-bdl ilyen messzemend kovetkeztetéseket vonjunk le. A |, kusitak fiai” még
nem jelenti feltétleniil azt, hogy itt emigrinsokrdl lenne sz6. Tovabbé, az exodusz gondolata csak az Am
9,7 masodik felében vilik egyértelmtvé, a filiszteusok és aramiak kapcsan. Az afrikai kusitdk és a midia-
nita kusitak azonositasa pedig egyértelmien félrevezetd.
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Egyiptommal val6 kapcsolatok révén a kanaani térség lakol mar a Kr. e. 2. évezredtdl
kozelebbrdl 1s megismerkedtek a kusitakkal. A legtébb referenciaval mégis a Kr. e. 8—
7. szazadokban talalkozunk, amikor Also- és Fels6-Egyiptom kusita faradk fennhato-
saga ala kertil. Ebben az idészakban ennek az afrikai orszagnak a neve egyre gyakrab-
ban jelenik meg a korabeli dokumentumokban, ezek kézott a Bibliaban is. A 8. szazad
masodik felében Jida szoros politikai kapcsolatot apolt az afrikai orszagokkal, koztiik
a Nubiai dinasztiaval is. A 7. szazadban pedig Ezékias kiraly utoda, Manassé asszir va-
zallusként tevékenyen részt vett az Asszir Birodalom, ezen belil pedig Egyiptom és
Kus vilagpolitikai viszonyainak alakitasaban. Igy a 8-7. szazadi bibliai sz6vegek sok ér-
tékes torténelmi informacioét szolgaltatnak errdl a térségrél. Az etnikai, f6ldrajzi és tO1-
ténelmi jelent6ségl utalasok mellett tobb olyan bibliai perikopaval is talalkozunk, ahol
Kus orszaganak és népének felemlitése elsésorban nem torténeti, hanem valamilyen
retorikus-teoldgiai célt szolgalt. Ilyen szovegdsszefiiggésben a kusitak mint a f6ld leg-
tavolabbi népe jelennek meg. Azaltal, hogy a bibliai szerz6 ezt a nemzetet is gy mu-
tatja be, mint amely Izréel Istenének ajandékot hoz (pl. Ezs 18,7), elsésorban nem an-
nak idvosségérol beszél, hanem JHVH egész vilag fol6tti uralmat hirdeti.



